. UNION
CYCLISTE
= INTERNATIONALE

31.07.2019 Version

As the summit organisation of world cycle sport, the International Cycling Union (UCI) is the guarantor of the proper
application of ethical and sporting regulations.
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The UCI Regulations assert the primacy of man over machine. Observance of the regulations by all parties involved
facilitates sporting fairness and safety during competition.

UCI #RAIE, MY NEDNBRTHAZLEERT S TRTOBAREICISRANDETEHEEFDIAR—YDAIERLER
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This document does not replace Articles 1.3.001 to 1.3.034 of the UCI Regulations, but rather complements them and
illustrates the technical rules defined therein. The objective of this document is to offer a definitive interpretation in order
to facilitate understanding and application of the Regulations by international commissaires, teams and manufacturers.
CO3EF UCIHFRAID 1.3.001 M5 1.3.034 FTOFIEAITKHDIDTEAL, LLAZENLZHEL, TOFTEESN-HK
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This practical guide applies to equipment used in road, track and cyclo-cross events. Each discipline has its own technical
characteristics and each may have variants depending on the type of event.
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The UCI Equipment Unit may be contacted by anyone seeking further information on the technical regulations. The
technical regulations can be consulted on the UCI website - click on the "Rules" heading. Further details on the approval
procedures for frames, forks and wheels are also available on the UCI website under the "Equipment” heading.
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Section 1 : general provisions / 2 &88%E
§ 1 Principles / RAI

“Each licence holder shall ensure that his equipment (bicycle with accessories and other devices fitted, headgear,
clothing, etc.) does not, by virtue of its quality, materials or design, constitute any danger to himself or to others.”
SAERRIFEIL, BCDERE ((1TEREDHFHERELEEEE NILXAYF KIRE) DBEPOFEMEIET 1 /2E
D THAE B PP E I BRERIFT CEHGNLIIZLE AL SZL).

The licence holder is responsible for his or her equipment and for ensuring its compliance with the regulations. The
licence holder must thus have knowledge of the technical regulations to be able to apply them to the bicycle, accessories
and clothing. The objective of the approval procedures put in place by the UCI is to assist licence holders in this task.
ALV ARFEL, BREOEMETORUNETFTERIETHEICEELHS. LEN>TIIEVARFEL BEGE, 1R
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The bicycle must be designed and constructed to the highest professional standards in accordance with official quality
and safety standards in a manner that respects the UCIs technical regulations, allowing the rider to adopt, without
difficulty or risk, the required positions (support points, withdrawn saddle position, hands on the handlebars, position of
handlebar extensions, etc.).
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“Each licence holder shall ensure that the equipment he uses on the occasion of road, track or cyclo-cross events shall
be approved by the UCI according to the specifications of the Approval Protocols in force and available on the UCI
Website.”

BESAERRIFEIZRHA—R, RS oHE LN OO0 O ZEIZH TR T 884745, UClI DT LTAFTES
R FhrEDBIEEZH > TUC| [SLEYRBEEN TOBEFRILL T AILTLS L.

The UCI put at disposal on the UCI website the list of homologated Road, Time-Trial, Cyclo-cross, Track frames and forks
as well as the Cyclo-cross and road wheels under the "Equipment" heading. For any item of equipment that is subject to
an approval procedure to be used in competition, it must be approved in advance by the UCI with details published on the
website. The other material items don’t need to be homologated but must respect article 1.3.006 obligations.
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“The UCI shall not be liable for any consequences deriving from the choice of the equipment used by licence holders,
nor for any defects it may have or its non-compliance. Equipment used must meet all relevant ISO quality and safety
requirements for bicycles (as referenced for illustration purposes in the Clarification Guide published on the UCI website)
as well as any other standards applicable in the country of the event.”
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“The licence-holder shall use the equipment which is certified and compliant with quality and safety standards as
provided by the manufacturer, without any modification whatsoever. The licence-holder shall be entirely and exclusively
liable for any modification made to the equipment, in particular in the event of an incident, and may be subject to
disciplinary sanctions in accordance with the UCI Regulations.”
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Updated on 01.01.19

It is essential that the equipment used in competition meets the prevailing quality and safety standards for bicycles.
Mechanics and riders should also be aware of the ISO 4210 Standard on safety that applies to cycling equipment. They
should refer to this Standard before modifying or adjusting any bicycle component. From 2019, all the frames and forks
submitted to the UCI for approval will have to join a certification confirming the compliance with the 1SO 4210 security
norm. The certification template is available in the section « Equipment » of the UCI website.
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Modifying equipment used in competition in relation to products supplied by the manufacturer is prohibited for obvious
safety reasons. Whether it is a matter of modifying the length of the saddle, adapting approved wheels, filing off fork
drop-out safety lugs or meeting the 3:1 rule by adding tape to handlebars. No modification of equipment that is not
conducted by the manufacturer is authorised by the UCI without prior approval.
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CLARIFICATION GUIDE OF THE UCI TECHNICAL REGULATION !UCI

Figure 1: Examples of the prohibited modification of equipment (addition of tape, filing off fork drop-out safety lugs)
B L. ZLENBHHELDH (T—TDEM, F4—0DELST DEIYEEL)

Figure 2 : The example of the prohibited modification of equipment (the carbon cover added to the chainring)
B2 : ZUShBHEIIEEDH (Fr—2) > T ~NDH—R2 B/ —D1170)

The addition of handlebar tape to improve a rider's grip and any addition of adhesive tape to maintain, avoid abrasion,
provide visual continuity or any other function is authorized in condition when it does not constitute an excrescence or

enlarges the general shape of equipment.
BREEBORYEZHETHNFLT—TOMMEIVEEREZET, RENLR—4E2E5X, HDHVIHELHEFTLH-00
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Application the adhesive PRI "R
tape to cover the valve hole | i

MAVIC ©

Figure 3 : The example of application the adhesive tape on the Time Trial disc wheel
B3 BAALFSLT I To XOTA—INDIGE T—THAT DB



BUC] CLARIFICATION GUIDE OF THE UCI TECHNICAL REGULATION

Figure 4 : lllustration of the addition of the adhesiv ap to cover bolts access
B4 R TF Ot TF—ILED/ N —F BET—T 11 MDHH

ARTICLE 1.3.003

“In no event shall the fact that a rider has been able to take part in the competition give rise to liability on the part of the
UCI; checks on equipment that may be carried out by the commissaires or by an agent or a body of the UCI being limited
to compliance with purely sporting and technical requirements. Where required, checks on equipment and material may
be carried out, before, during or after the race, at the request of the president of the commissaires’ panel, or that of an
agent or body of the UCI.

FRIEEDBRIEICSMT B EHTELENSEZEILRL TUC| BIDEFFLELEDTIELL, IASt—/L, A17EH S/ UCI
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For that purpose, the commissaire and the UCI can seize equipment for a subsequent check, if necessary before, during
or after the race, irrespective of whether the equipment was used during the competition.

EDERIZHT, T3t—/LE UC| [FBRBEDDIZHEHEWFIRT SN TES. BB THNILEHEEDE], REF/ILHEIC
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If the seized equipment is found not to comply with the requirements of the UCI Regulations, the UCI may retain such item
of equipment until the conclusion of any related disciplinary proceedings.

PR IZUC| BRI DEH T EFHZH /%5, UC| [XEET SEHBFHiEH/ T I EEFTEDHHERE T S LD TE
B.

ARTICLE 1.3.003 BIS

“Evading, refusing or failing to allow or enable a commissaire or other competent body to conduct an equipment check
shall be sanctioned as follows:

IS t— L FIEHH FrvOFEHT S FDMDEREGEIZHL, EFLIFBEZICTECLE, B, EHELIZEPLIE
(%, UTDLEIZEHSE:

Rider or other team member: suspension of between one month and one year and/or a fine of between CHF 1000.- and
CHF 100°000.-
BREEEIIMEDF—L XV —: L 4 F55 1 FEDEBEREIES LU F/=/£ 1,000 25 100,000 X7 X7Z>DE]%.

Team: suspension of between one and six months and/or a fine between CHF 5 ‘000 and CHF 100 “000 ”
F—4: 1o AHE6 & HDEEELS LU E/-(%5,000 55 100,000 X7 75> DEjE.
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§ 2 Technical innovations / ¥ T FE#H

"Except in mountain bike racing, no technical innovation regarding anything used, worn or carried by any rider or license
holder during a competition (bicycles, equipment mounted on them, accessories, helmets, clothing, means of
communication, etc.) may be used until approved by the UCI. Requests for approval shall be submitted to the UCI,
accompanied by all necessary documentation.

NOLTINAD L—RERE, BRRPICHEEEEEMED A RFEEILYEFEN, BREEN, F#HFEEASOIES
Y (BEE BHEEIZRYITI7IEEGERD, 1/8&da, ~NNXUF KE BIEFR F)ICET S0 1 G5EF#ME UC| DFEFEE
17 BFTIZEFTELL. FHAFBEIL, TNTDUBEZFEFL THeIL G AIZESTL.

Participation to the examination costs is to be paid by the applicant and is determined by the UCI Management Committee
according to the complexity of the submitted technical innovation.

BEERNT /-0 DIFE (L FFEICLYEIEIN, EDEEIXIELSNI-FMTEZ DEHSIZILTUCI BERH/RET S.

At Material Commission s instigation, the UCI executive bureau studies the admissibility of the technical innovation from a
sporting point of view and answers within 6 months from the submission date. The innovation carries into farce as from
the acceptance date.

BHESRDIEFIZLY, UC| EEEHGII BB DFEIEEF— Y DERDSBEFIL, T HDS6 » FLUAICEET
B. B EFIXZZINEADSFLNELS.

There is no technical innovation in the sense of the present article if the innovation entirely falls within the specifications
foreseen in the regulations.”

BT EIZRRH O TFRESINSMFEATH L E, FIRDERT SHHM TIZZL).

Technical innovations must be submitted to the UCI in advance and approved by the Equipment Commission before they
can be used in competition.

BEHE, ZNOMBRRERAINSGIENTELAEII, UCIHITRHEEN, BMEERICTI>TRBEINGFNITESAEL.

A technical innovation is defined as a new system, device or item of equipment that allows an improvement of a rider's
performance, adds new functions to the bicycle, modifies the bicycle's general appearance or affects any other aspect of
the UCI regulations.

BWEFEL, BRRBONTA—TUREWEL, L EEREICENL, BEEDRANEHREBREERET HH, UCIHRAID
tMDEDLILGEICTEEELGAIBMOILOI AT L, BBFLEATATLEERSNSD.

If there is any doubt, it is preferable to present new equipment to the UCI which will determine whether it is a matter of a
technical innovation or not. New equipment will be carefully studied by experts in order to evaluate the benefits and how
such equipment could improve cycle sport as well as assessing the risks and any potential divergence from the
regulations. The most appropriate decision will then be taken in the interest of the sport.

BUOAHIEE, TAHARITEHFOMBETHAINEINERET S UCI [, FIEMERETHILFIEFTLNETHS. #Hitk
MIE, VRIETRTOBEMLZRAUISOERETTFMTIELAKIC, FIRETDISLHEMDAVDICBEGEERRERET
BhEFHET 572012, EMRICK>TEEICHFINDS. AR—YDOFBEDT-OICREBUHRENZDBELEINETHAS.

"If at the start of a competition or stage the commissaires' panel considers that a rider arrives with a technical innovation
or an equipment not yet accepted by the UCI, it shall refuse to permit the rider to start with such an innovation.
BRFLIERT—2L—XDXE—FZH T, UCI DEFAERR TGV EITEFTH S E i E Do TEAELast
=L I NFIDHIL -5 &, BB E DM EREFEL THIE T S EIFIEEINLT AL L5240,

In the event of use in competition, the rider shall automatically be expelled from the competition or disqualified. There
shall be no right to appeal against the decision of the commissaires’ panel.

BRFPIZEFLI-BE, it E LB SENELEELE. CDIASt—/ - IEILDREIZH TEZFLZTET S
HEFNZ70.

If this technical innovation or the equipment not yet accepted by the UCI are not noticed or sanctioned by the
commissaire's panel, the UCI disciplinary commission shall order the disqualification. The UCI shall refer to the
disciplinary commission, either automatically or at the request of all interested. The disciplinary commission will only apply
sanctions after having received the opinion of the equipment commission.

CDEMBEHBLVE UC| [CEYRREDEM D AZ—/L -/ YF LY R OHDAN T, HBUILHIFE 1L H 058,
UC| B EZERRIFXWEEH LE_EHTES. UC| (FEEBHIBHSVLEFEDERICLY, BHELSRICTIET S BRESS
(FRIFEZEERDEREZT-1#, FIBDAFETZEHTES.

In out of competition situations, the UCI shall decide whether on item should be considered a technical innovation and
whether the procedure provided for in article 1.3.004 is to be followed."

L—XEIEFYIZ, UCH Ed5B58 EAEMAIHKBHESH, 5F 1.3.004 RIZFo TERDTOALNESIHERELLITNILES
7w
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There are 3 different possibilities to sanction the use of a technical innovation in competition that was not approved by the
UCI first:
RAIZ UCH L TEBEINGN B EFEBRRICEVWTERALIISADOFIRICE 3 DDELGHAREMSLNHS:

* In cases where the technical innovation is checked before the start of a race, the rider is not allowed to start the race
unless he removes or replaces the concerned equipment.
BT EHNIBFERDRAI—IICF v IEN-1BE, BEALIIEMERYIET TH, BYBZIBEERE, mEEEL
—RERI—bFBHILEHFINAGL.

* In cases where the technical innovation is spotted during the race, the rider is automatically expelled from the
competition or disqualified.

BRIMEHFAL—RARICEDFoNIGE, BEREEHEEN L BBMICIRSE, HHLMEKE.

* In cases where the technical innovation is not sanctioned by the commissaire’s panel neither before the start, nor
during the race, the disqualification may be decided afterward by the UCI disciplinary commission.
BIEHN, REA—MRIIZEL—RBIZHaZE— )L SR LIZE-THIBE S A o158, £RIEZ DR UCIBREES
[SLO>TRESNIGS.

During the events, the commissaires panel make the decision to determine if an equipment meets the technical
innovations definition and which sanction to apply. In out of competition situations or when a technical innovation is
reported after the end of an event, the UCI disciplinary commission make the decision if a technical innovation was used
and what would be the sanction that applies.

BRI, aSE—IL-ARILE, EMLIRTEFOERICERTHNENREL, TLTEDHEZERT HNERET S.
FENORKREEEMEFRLBREER T RISRESAIZHE, UCI BREZEERIREMEFNERAINLNREL, BRASH
HHBERET .

§ 3 Commercialisation / BEgR{t
ARTICLE 1.3.006

“Equipment shall be of a type that is sold for use by anyone practising cycling as a sport. Any equipment in development
phase and not yet available for sale (prototype) must be subject of an authorization request to the UCI Equipment Unit
before its use. Authorization will be granted only for equipment which is in the final stage of development and for which
commercialization will take place no later than 12 months after the first use in competition. The manufacturer may request
a single prolongation of the prototype status if justified by relevant reasons.

FEZ, RAA—VEL TEEGEEZZET BT NTDALEFTEE=DIZHRENT-FEE TLITNIZGE4L). FIREEIZH
Y, ELERFEIA TGN (TOARZL D) DG B8 (%, EDEFLIETIC UCI B EINDEE A BEERMEEL LT AILL L
L. FEE[(E, BIRDRIEBIERIEIZH Y, D DEEEEICH T BRADEFHE 12 & FLUNICEEIES A S ICH L TDAEZZ 57
8. BELEHIZ Lo TIEHIESINBLEE, HEZFIXTORIATRED | FIDEREERTES.

When assessing a request for use of equipment which is not yet available for sale, the UCI Equipment Unit will pay
particular attention to safety of the equipment which will be submitted to it for authorization.
KR D FFE DEJFZEEDFHEFFI=, UC| ###78512, FEAIDI=0IZte IS S DZLIZ 1 FIGEEFHIEDETB.

The use of equipment designed especially for the attainment of a particular performance (record or other) shall be not
authorised.
HFEDRR (FLIRDE L LE) EIEFF T B/=0DIZHFFICR T ENT-fFEDEFZ 7D,

Upon expiry of the authorised period of use of a prototype (equipment not yet available for sale), any item of equipment
must be commercially available in order to be used in cycling events. The requirement of commercial availability shall be
understood as equipment having to be available through a publicly available order system (whether with manufacturer,
distributor or retailer). Upon an order being placed, the order shall be confirmed within 30 days and the relevant
equipment shall be made available for delivery within a further 90-day deadline. In addition, the retail price of the
equipment shall be publicly advertised, shall not render the equipment de facto unavailable to the general public and shall
not unreasonably exceed the market value for equipment of a similar standard.
TOrs1 7 (EfTBRDEE) DETHIRE T IZH /2T, L 1EEamEDHEEE HEEHRIICH TRBASNE/=0IZ(F Tk
SATOGITRIZGSZ4). TRIEDEM (L, LREFFATBELER R TL(BEE, HTZEEELILDTIEDICHHPS
HNEBL TAFHEETH BB EL HEFEELL TEHFINE. EXICH/-2T, 2X/(230 ALAIZHESHAZEDEL, ZHZD
B(3&5%8 90 HDHRAICEZETEEIZSNE_LET S, 36/2, HEDNFTMHIEIF ML ESNEEDEL, FEZ—HE
ARICEZLFIFTELLL TGS T, [FFGERER TR DHTBMMEET SICEZ G EDETS.
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Any equipment which is not commercially available and is not authorised (not authorised by UCI Equipment Unit or
authorised period expired), may not be used in cycling events governed by the UCI Regulations. Any such unauthorised
use of equipment may be sanctioned by disqualification of results obtained when using the equipment and/or a fine
ranging from CHF 5°000 to 100°000.”

LDEBETIRDFE, HLUHEER(UC| B TSHLL, EIEEaHIRAFET)IZ, UCl HEI-LYEESHEE
BREEHARICH D TRFTEL. DG RFEZTDHFE@EFL, FDHFEFEFL TEREBEDEES LN FE/-IZ 5,000
5 100,000 X7 RIS DEj£FFENB.

Text modified on 15.10.18

The entire used material must be accessible to all participants. All the components must be available commercially (i.e.
available on the market or sold directly by the manufacturer) at the latest twelve months after their first use in competition.
If such a deadline is requested and accepted by the UCI, the manufacturer must publicly announce that the product in
question is being used in competition and when it will be available for sale. In all cases the product must be in a final
stage of development, very similar to the product that will be marketed.

FRASNIAELEIE, TRTOSMBICAFARETEFNITESEL. TRTOIAVKR—FRUME, BEICRAICERIAT
MoECEDL 12 MARICERIE (THEOLEMBETAFARETHLID, HEBICLYEERTEIND) SNGETNEESEN. Z0
HRAY UCI [CRYERShEBEN-4G0, HEBFLZBERMNERTERASATNSILE, DWORFESNEINEARLET
NIFESEND. TRTOFEICHRL, RESHIHGICHFEICAFLRAFRBERIRTNIEESEN.

Thus, it is not allowed to use equipment in competition that is not either available on the market or authorized by the UCI
Equipment Unit and previously communicated by the manufacturer (with a twelve months period for the marketing).

L= 2T, TS TAFAARELES, HDUNE UCI BHEBICKEABD-HIZEEFIZKYFTE (HIHILETD 12 s ADH
) SNBVBMEREICBVTERT I LEHFINGL.

The use of equipment specially designed for a particular athlete, event or performance are prohibited. "Specially
designed" means a bicycle with a technical added value when compared with other equipment.

BEDHRE, BHEFLEINTHA—IVRDEHITHFRNICT AU SN B/ OFERFRELEINS. THAIZTYIoShiz1s
[T DRI L THRAT RIS EZ (T INEn - BEREEEKRT 5.

No minimum production quantity or minimum price is defined for either bicycles or any component parts.
BEEHLIVEILILRIERBROVT IR EESEFEIREMETERINGL.

It is also demanded to have reasonable prizes, meaning comparable to a similar product of a same range.
FNE, ZELMER (FCERDORFRITHELTHIER ZRHOCELELERSND.

Section 2 : bicycles /| BEgE
§ 1 Principles / RAI

ARTICLE 1.3.007

"The bicycle is a vehicle with two wheels of equal diameter. The front wheel shall be steerable; the rear wheel shall be
driven through a system comprising pedals and a chain.”

HEEL, FEDZ2ODEHZFORYY THS. FIEiIFIFIEATFET, BWIINZINEFI—HDoLEREEI THHEH
3.

Exceptions to this rule may exist for certain cycling disciplines, in which case specific rules are provided for in the
respective discipline.”

HEEEEGHEID/=0IC, CDRBDBISNNEFE TS, FDHEE, BEHILGHREIDENENDHEREII-H L THESH
3.

Text modified on 01.01.19

The bicycle is a vehicle with two wheels which must be of equal diameter. Exception for MTB where the two wheels can
be of a different diameter.

BIZE(L, FED 2 DOEHZER DY THITAIELSLEL. MTB IZEWTIHHISN T, ERIZEETEL.

The front wheel is steerable; the rear wheel is driven. The bicycle is propelled solely by a system of pedals acting upon a
chain. Only one chain may be used on the bicycle in order to engage the transmission between the bottom bracket and
the driven wheel.

BERIXIRAE AT HE  RIR IS B SN S, BEEFFI—UERFILBNT VAT LOAICLYEESNS. BEEIZENT 1 A0
Fr—UfHH, REL-TS7 bR EHRDOM CTIEBEBEEN AR OED-OIZFERTES.

The bicycle must be in "working order" with a steering system acting on the steerable wheel and a propulsion system
acting on the driven wheel by means of a circular movement through a chainset comprising one or more chainwheels and
two arms (cranks), arranged at 180°, one as an extension of the other, in the same plane.

BIRE(, BITHRGETRICEDIEMS AT LE, 1 FEERDFI—2R(ILE 2 KOR—FELT-AIMtADERIC
H5 180 EU50Y, THRETAFI—rEvbeNLI-ARERICIYBHSNIERICLSHEICLYIERISETZTESHK
ISR NIFESIEN.
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“The rider shall normally assume a sitting position on the bicycle. This position requires that the only points of sue port are
the following: the feet on the pedals, the hands on the handlebars and the seat on the saddle.”

Bt E (L, BEEDEEE L TERELELEBEESLITINIELESHL. FDESUL, LITFDE TDHAEZLSATNSCELME
THE: NEILEDE, NI IN—EDF, HRIANDEE.

The use of a supplementary point of support such as a lumbar support achieved by an excessive inclination of the saddle
or the addition of a lumbar support component to the saddle is not authorised in order to ensure fairness in competition.
YRILOBEGERICEYERLIZSN— B HR—bHINETFRFILADTU/NA— B R—k IV R—R DA IR E DR
RERAOFERIL, R TIRAESHRIET H=OIRAISNAL.

“The bicycle should have handlebars which allow it to be ridden and manoeuvred in any circumstances and in complete
safety.”
BEEZHSMERFIZHIT, TEICZLICEE, M TEENFI/—F A TVEITRIRES G

Bicycles used in road and cyclo-cross events must be fitted with an efficient braking system that acts on both wheels
(either simultaneously or independently) operated by two brake levers. The use of a fixed gear in competition is prohibited.
Bicycles shall have at least 89 mm clearance between the pedal spindle and the front tyre when turned to any position in
accordance with the requirements of the EN 14781 safety standard to not be hindered when turning.

O—FREB LV IO0VO0RBEERTHERATSHEGEL, 2 DOTL—FL/A—(CkoTEESHh, A DOERHIZ(REIZE I
BYLOERTAIMEMLGITL—F - P RTLERYM FHEFNIEESED. FERICBVTEEX7OERAFTELINS. B
H[L, EN 14781 REEEDEHRICRVBTZA VY DIEEZEH TRV ZHIC, RFIILREDRILEFTIZA VA NDESHEEIZHER
LTEZ DRI E<ES 89mm DV TS REHDIDET S.

Hydraulic brake systems on rims are authorised provided that their attachment to the bicycle does not contravene any
regulations (brake hoods must not become extensions, etc.). Disc brake systems are authorised.
YAIZHCGHETL—F - X T LI, BEEAORYFITNDLERAICERLEWN(TL—F-TJ—FAERSLGL, BE) 4
5lE, Balahd. TARITL—F VAT ALIFEAISNS.

“The bicycle shall be propelled solely, through a chainset, by the legs (inferior muscular chain) moving in a circular
movement, without electric or other assistance.”

BEEDWHESD L, Fr—21to &N THEZT S TRDER B DAIZLYFSNEED T, EEDMDHFELHH>TIE
5L,

Exceptions to this rule may exist for certain cycling disciplines, in which case specific rules are provided for in the respective
discipline.

HBEEEGZIZEID/=0IZ, CDREIDHINLFTE TE, EDHE, BEFIGIHEEIDENFNDFHREIT-H ) THESA
3.

In para-cycling, mechanical prostheses/orthopaedic braces for upper or lower limbs can only be used by athletes who have
been evaluated in accordance with the UCI classification procedure and who have Review (R) or Confirmed (C) status.
INGYALOYSTICHIT, LEEL TFREDI=0DAH =2/ # BRI FRITL—X &, UCl OS5I 5 F kel 4E > THAT
N, BFHEHR) E/-(FBEEFC) R T—HR &2 TV BFRIEE CL 2 TDAEFT ELEH TES.

In no case may a mechanical prosthesis/orthopaedic brace for the lower limbs be used outside para-cycling events. ”
TRED =D DA B =)L 7 #5758 ZBAEIFLHI T L —R(FINSH A O TGS TR TEAL ).

Text modified on 01.01.19

The movement of the pedal axle around the bottom bracket axle must be completely circular. Oval chainwheels are
allowed if the path is circular with a crank arm geometry that does not change.

REL-TZ7IFBOEDY DRFILBMOBEFTLICHRTHETNEESEN. I50 07— LOERAZHRRAEELELN
CEICKYRMBEAMRIKTH AL, BAMDFI—RAILIFEFRIESNS.
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The addition of mechanical or electrical systems that serve to assist the rider is prohibited. Exception for the E-MTB
discipline. The use of an electronic unit solely to change gears is authorised provided that the attachment to the bicycle
does not contravene any regulations.

BRBEWHTAILICRIDAN=AIILE, FEBRUGEATLOMMIEEILEINS. E TO0TUoNRA7136I0ET S,
LLBEBREAORYMFTADLLERAICERLEWVESIE, TR EHETOEFI=vrOFERITETEINS.

All athletes, disabled or able-bodied, wanting to wear prosthesis or orthopaedic braces should go through the
classification procedure. Able-bodied athletes cannot the use mechanical prostheses/orthopaedic braces because they
would have NE (Not Eligible) status according to the classification procedure.

ALHBRELIIERNABMIL —REFICDTEILE2ELTRTOBRTFEIIBELGHEE L VSR TFHER TR
NIEESEL. BELGREE BB EHEE ERARNTL—REFERATIIENTELGL. BELRLELIEITRAD T F4
[ZHE>T NE(FE) AT —HREFHO>TLDEHLTHD.

Mechanical prosthesis/orthopaedic braces for lower limbs are prohibited in able-bodied events. On the other hand,
mechanical prostheses/orthopaedic braces for upper limbs will be authorised (after evaluation) if they allow an
improvement in handling skills compared to a fixed prosthesis/orthopaedic brace. An athlete with a mechanical
prosthesis/orthopaedic brace for upper limbs can thus take part in able-bodied competition upon receiving authorisation
from the integration procedure.

TREOBBHLEHER BEAMMNIL—REBEBFOBRRETIEEZELINS. —ATIE, BESAHR/BRARBIL—X
[CEHERTNAVRIVGT OEREZALEIEDL0HELIE, EROEWMAEER  ERNABNIL T GEHEDOZ) BAIEhd.
LR OB BEARMIL—REFOHERER, Lizh T, HEFKICKYRAEZFTELICKYEEFTDO
RIS 5ZEMNTES.

§ 2 Technical specifications / BfffrtHk

"Except where stated to the contrary, the technical specifications given in the articles 1.3 011 to 1.3.025 shall apply to
bicycles used in road, track and cyclo-cross racing.

BLBELFHNTUSEESFFSE, £I51.3.011 55 1.3.025 [CHNSABEMAIHELEIL, O—F3EHE, FSvoBmEH LU0
O-20X(ZfEFTEEEEIZEFTS.

The specific characteristics of bicycles used in mountain bike, BMX, BMX Freestyle, trials, indoor cycling and paracycling
for riders with disabilities are set out in the part regulating the discipline in question.”

VYOI TINAD, BMX, BMX ZY—XE1/N, 51 TN, EREEGEBRRL LD/ SY 10T IZRFSN S HEEDEEL
1F1EIE, LHEEZEE T SEHH N THESNS.

1.3.014

1.3.012
Figure 5: lllustration of the parts of the bicycle covered by Articles 1.3.011 to 1.3.025

&5 £IF1.3.011 55 1.3.025 [CHEESN B EHEEDEFDH K
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“A bicycle shall not measure more than 185 cm in length and 50 cm in width overall.
EEE(Z£R 185cm LIA, £4F50cm LIATHITAIXGSEL.

A tandem shall not measure more than 270 cm in length and 50 cm in width overall.”
G TLHEEIFER 270cm LA, £550cm LIATHITAIXGESEL.

The maximum width of 50cm for the bicycle directly relates the maximum authorised width of handlebars.
BEREORAME 50cm (&, ARBEINDN\UFILA—DRKIBICERET 5.

“The peak of the saddle shall be a minimum of 5 cm to the rear of a vertical plane passing through the bottom bracket
spindle. This restriction shall not be applied to the bicycle ridden by a rider in a sprint event on track (flying 200 m, flying
lap, sprint, team sprint, keirin, 500 metres and 1 kilometre); however, in no circumstances shall the peak of the saddle
extend in front of a vertical line passing through the bottom bracket spindle.

YRILDIEIGESLY, KL -TS5T I, DHINHFEEEMRL YL HEL Sem B L IZWELZTAIZESH). CDFIRIE, F5vo
DIZEHFER (Z514>0 200m ZLALRSL TN, T340 507, XTYDf, F—L-XTYZF, 1>, 500m BHELE
1km ZALRSATIL) DEEHEEDEEEIZIZEFLLGL, LHLEGHS, DEEEEE HRILDFEHIIZRFA TS0
FESFEMRLYFIICH TIEE540).

The peak of the saddle can be moved forward until the vertical line passing through the bottom bracket spindle where that
is necessary for morphological reasons. By morphological reasons should be understood everything to do with the size
and limb length of the rider.

BHETGEE L DEEH TS BELEEIZIE, VRILDELFFA TS B EE S EERFE THEIE SN TES. BAE
LDEAEIE, FHIREDEE FHDREIZET ST NTDEFZZEIZAN THETTS.

Any rider who, for these reasons, considers that he needs to use a bicycle of lesser dimensions than those given shall
inform the commissaires' panel to that effect at the time of the bike check.

CHEDEFHICLY, MELY THEDNSNEEENBETHEEELBHEBREIL, /N1 - FITy OIS E—/L-/NFILIZE
ELGIT LGS

Only one exemption for morphological reasons may be requested; either the peak of the saddle can be moved forward or
the handlebar extensions can be moved forward, in accordance with Article 1.3.023”

B EE L DERIZLS//-EDDEBREEFZTES: K£IHL1.3.023 [ZHL, Y FILFEIHZFESE S, NN/ N—TD
AT EFESEE LN TES.

The withdrawn position of the saddle is measured from the tip of the saddle to the vertical plane passing through the
centre of the bottom bracket axle.

YRILOZBRMEEF, YFILEHRMNSRNA- TSy aEBHEERE T CaHAIENS.

Any rider who considers, for morphological reasons, that he or she cannot respect the regulations concerning the
withdrawn position of the saddle may obtain an exemption from the commissaire at the time of the bike check. In no case
the peak of the saddle can exceed the vertical line passing through the bottom bracket spindle.

SREFRGEADEOICHRLOREBMEICODVTRAZEESTHEANTELGNEEZ DLW EDIHREED, N1V Fvy
BFICRIRZISE—IDSR/IIENTED. LWHVEEHEED, YRLERIIRNAT 7y SE ELEERIYEIICH TIIES
(AN

If the exemption for the saddle is used, the rider cannot use the exemption for the extensions length in accordance with
Article 1.3.023

YRILIZDVWTORBABRSNIIHS, £1E 1.3.023 [ZRVIIRTULavORECETLHRBREERASNDI LI TER
LY.

“The plane passing through the highest points at the front and rear of the saddle can have a maximum angle of nine
degrees from horizontal. The length of the saddle shall be 24 cm minimum and 30 cm maximum. A tolerance of 5mm is
allowed.”

PRI DOFTIEBOREREESITHEITIKENRK 9 EOAEZFOLENTES. YRILBROERSERE 24cm, &E
30cm &£9°%. 5mm DAEMNFIIS.

It is important to grant the rider sufficient freedom to allow a comfortable position to be adopted, reducing the pressure on
the perineum, while avoiding any deviation through an excessively sloping saddle that could improve sporting
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performance to an unacceptable degree by the addition of a lumbar support. Furthermore, if the saddle is inclined too
severely, this reduces the quality of the rider’s position on the saddle, thus reducing its intrinsic function of providing a
basic support for the rider on the bicycle.

ZIFANR ARG IBICRR—YEENZRET HIENTES SN — S R—bO R MICE > TREITIERLIZYFILIZESD
NEHRREBETHEAS, BEAIANDODEAZREL, WELHRD IV ERSOICTH A HEEREHRRBICEZSILIEIEETHS.
ST, HRDBHFEYICLRIERTEH51E, ShIZHFILEOBEERS IV DEZREL, K- TEGHEICRIHEED
ERNGEZHFEIRET I TOKREMREEZRLS.

Checks on the horizontality of saddles are conducted in the road, track and cyclo-cross events by measuring the angle of
incline of the saddle, considering the plane passing through the highest points at the front and rear of the saddle. This
angle must be less than 9 degrees (positive or negative incline).

HRILDKEEDFTYIIE, O—F, bSvIELUIIO090RIZDODNT, HRILOEREEATREEVRAVINEEBET SE
EEERELTHRILOBEROAEZRET S LICL->TERESNS. COAERF 9 BELY/hSAGFnEFEsE0 EREEEE
TREER).

The commissaries are provided with a measuring device
as shown in the Figure 6. Checks will not be systematic,
but in the event of any doubt, the commissaires will place
the device on the saddle to determine its angle of incline
after having calibrated the device to the ground or the
measuring jig.

AR DBFERAREDIAZTE—ILIE, B6 ITHIRT AIEHISRE
RIS, FouVEZRRMITELEND, LHEEHED
HBEICHASE—ILIE, HEFELTRIED T THEDOBREY
ZRIELFRIC, ERAETAETH-OICHEBEYRILIC
BLTHAS.

Figure 6: Official measuring device to check saddle
inclination
E6: HRIIERTFIOD=00D 2 FEHERE

The measurement of the horizontality of saddles must be a simple, fair and repeatable process. The tolerance of 9
degrees gives the rider a lot of freedom to adjust his or her position on the bike. Commissaires are able to give a clear,
coherent and categorical response when carrying out saddle checks.

YRILOKEEDAETEHE, AET, REAELATOCRTHEINETESED. 0 EOFFEEHEEAEIC, BEELTOR
DLaviRBICEDBEHEESAS. A2 ILEYNILFIVvIERITTARIC, I TEE—BL, BdMEREES5A 5
EMTES.

“The distance between the bottom bracket spindle and the ground shall be between 24 cm minimum and maximum 30
cm.”
KL TSy DB EHEEDEEREZ, &/ 24cm, A 30cm £73.

The aim of this rule, among other things, is to avoid the risk of the cranks or pedals touching the ground when cornering.

CORBMDBEMIE, a—FIVTEIZIIUIEREIREUAEICHN D) RVERITHIETHD.

“The distance between the vertical passing through the bottom bracket spindle and the front wheel spindle shall be
between 54 cm minimum and 65 cm maximum.

IRRA-FSo oI EE S ERE, FIEHDIESEILR/ 54cm, RA 65cm £78.

The distance between the vertical passing through the bottom bracket spindle and the rear wheel spindle shall be
between 35 cm minimum and maximum 50 cm.”

IRRA - TS50 ol EiE S ERE, ;EHDIESEILR/ 35cm, RA50cm £73.

If the front or rear centre is too short, this will reduce the bicycle's stability whereas if the front or rear centre is too long the
bicycle will be less manoeuvrable.
HLIOVRHANINT -t A—ETELLLBEEDREMEERLL, ChIZRLTIAVIHAVFIT LU 2—ARY
EHE0BEREOEHMENELD.
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540-650

Figure 7: lllustration of the minimum and maximum distances between the bottom bracket and front and rear wheel axles
BT RRA TS0y EFIER S EBE DR/ RK LR DHL

ARTICLE 1.3.017

“The distance between the internal extremities of the front forks shall not exceed 11.5 cm; the distance between the
internal extremities of the rear triangle shall not exceed 14.5 cm.”

B4 —20 DI NIEIXEA 11.5cm, #IFIE/L&EA 14.5cm &7°5.

Figure 8: lllustration of the maximum distances between the fork drop-outs and rear drop-outs
B8 BITRIELHE DTRG0 R A LR DS
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“Wheels of the bicycle may vary in diameter between 70 cm maximum and 55 cm minimum, including the tyre. For the
cyclo-cross bicycle the width of the tyre (measured between the widest parts) shall not exceed 33 mm and it may not
incorporate any form of spike or stud.

BHEDEHL, 511 E56 TEXT0cm H5E/55cm DB S E T EAFHRFTES. 2000 FEEETIEELTDE
KBE(EoEBIL0 VB TEFET B) /£33 mm &L, E-UVHEBHET TER/ A IR Z YR FHARAA TS

For massed start competitions, in the disciplines road and cyclo-cross, only wheel designs granted prior approval by the
UCI may be used. Wheels will have minimum 12 spokes; spokes can be round, flattened or oval, as far as no dimension
of their sections exceeds 10 mm.

EFRI—FDL—R, O—FESoO070K(ZH0TIEUC| DEFIRZEZ/-BEGDAEF TES. BEdfldRmd 12 XD F—
OFEIFD: FENLDBFETA710 mm FEZLVRY, RA—20I13A, FFELILEFATH o TEL.

In order to be granted approval wheels must have been subjected to the Vertical Drop Test which consists of :
AR, RICEVIEESNBEEE FREFEZTHT LGS :

Test method : Vertical Drop Test

HELE: FEETHE

Vertical drop test (neutralization of the rebound of the anvil)
FEEE TR (FTE/NLDEDIEARY DHF])

Energy level :
TENF—KE:
40 Joules

40 Za—/b

Impact striker geometry :

LIRS AH—FA -

Flat steel anvil, the impact surface is covered with a silicone rubber pad of 20mm thickness (Hardness Shore A=50 +/- 5,
Compression set of 40% acc. To ASTM D395 Methode B). The rubber pad requires to be undamaged.

HFEFTUE/L, FHZEE20mm DESDSI—2T LYok (S3 7HE A=50 +/- 5, ASTM ## D395 Methode B /=4
B AN DEMER. TEPNSE). BIEEETE/-DT L/ NIFIZTBETHS.

Impact mass :

HERE:

Range of 6 — 10 kg

Energy must always remain at 40 Joules at the hit with a +/- 5% tolerance.

6 — 10 kg D#55

B2 T 5[ 2GR G- 5% [CTA0 P2 — L FRDZE
Hitting point :

T

One hit at 90° from valve hole, adjusted to have the impact point of anvil between the spokes
In order to be certified as passed, the alloy and/or carbon wheels shall have
IVILTRHE0 EDLLE TLEIDELE, FoE/LADEZERIRAF—LDEIZ7%5E L 5.
BTS00/, EH, H—hRDEH L

- No visible cracks or delamination

- No change in lateral profile or in lateral run out in excess of 1.0mm

- No change in radial profile or in radial run out in excess of 1.0mm

- HEETEB ISV OF /- ILRIBES L&

- 1.0mmZEEZ SEIF R E LB T ~DERDGENZE

-1.0mmZEEZ SEEG IR EIEEESTANDEFDGEE

Wheels which meet the definition of traditional wheels do not need to be certified.

GIRAIERDEEICEH T SEH L, R DUEH L.

Definition of Traditional wheels :

GHREIEERDES:

Criteria :

Rim height: less than 25 mm

Rim material: alloy

Spokes: minimum of 20 steel spokes which are detachable and all components must be identifiable and commercially
available

YAZ: 25mmud T

YLHE: &2H

R—0: BBETEBRL20XDIERI A —OFHE, I NTDIAF—F N LBFIAFET, TTREA TOVEIFAIZESE
0.
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In track competition, the use of a front disc wheel is only permitted in the specialities against the clock
FSUIBRIZHE T, FIIANDTA ROEFEIL, FALFSATIEEIZDHAFENSE.

Notwithstanding this article, the choice and use of wheels remains subject to articles 1.3.001 to 1.3.003.”
CDFRBIZHD PS5 T, B DEREMEFIL51.3.001 K5 551.3.003K/2LB.

This regulation applies to road races and cyclo-cross. There is a distinction between standard and non-standard wheels.
The latter must pass a vertical drop test using a specific procedure in order to be included in the list of wheels authorised
for competition. This document entitled "List of Approved Wheels” and further detailed information on the test procedure
for non-standard wheels are available on the UCI website under the "Equipment” heading.
CORAFO—FEREEIOIORITEAEIND. REEFFERAI—ILDORFAHS. REL, BROOISEASIZE
WOYRAMIEENDOIC, BEAMAFHRICIYEEZTRBRICERLETNEGLE. COMRBRISHI-EEH LV SRE
ERHTONF-XELFBZERHDI-ODHBRFEICOVNTOISHLFHMIBFRIE, UCI VT4 4/ ET Equipment’ REHL
DTRICAFHETHS.

The procedure does not apply to time trials on the road or track events.
COFHFEA—REIVIVIDEA LA TIVIZERALRL.

The list of approved wheels under the previous procedure, in force until the 31 December 2015, is also available on the
UCI website under the “Equipment” heading. The wheels included in this list are still allowed in competition.
LRTOFREICLHBAEERD' AN 2015 F 12 A 31 HETHMTHY, FLEquipment’ RELDTIZ UCI 2T H A+
L TAFEURETHS. COUAMIEFNIERIFLHRICTBVWTEATES.

For the individual sprint, the front disc wheel is allowed for the qualifications (200m flying start) but not for the matches.
BARTIUMNIENTIE, FEQ00mM 75427 - FL LA TIV) IZOHETERT A RADMERATE, ABICEERATELL.

“The weight of the bicycle cannot be less than 6.8 kilograms.”
BEHBEDEE(L, 6.8kg & F/E> TIXLLZL).

The minimum weight of the bicycle (in working order) is
6.800 kg, considered without on-board accessories in
place, that is to say those items that may be removed
during the event. The bottles, on-board computers and all
others removable accessories must be removed during
the weight check. However, the bottle cages, fixture
systems and clipped-on extensions are part of the bicycle
and stay in place during the weighing.

BEE(FERARE OR/NEER, BREPISERYNESHE,
LLNAGVWVEEOESHMRERRLGLTEYICERSIAT,
6.800kg T#H5. Rh)L, EHIVE21—2BLTERYSLA
B BRREEEFVIPICIERYSNSNGTNIEESH
L L, RV =2, B FSRTLABEUY Y TH :
U IHRTULAVIEBEEO—THY, FrEPITERATT :

<< Figure 9: Measuring the weight of a bicycle

&9: BEZEDIE

TRIANGULAR SHAPE / =& 24K

“For road competitions other than time trials and for cyclo-cross competitions, the frame of the bicycle shall be of a
traditional pattern, i.e. built around a main triangle.”

BALFSATIERS EFXZ—FDO—FL—XESOO0VO0IFERIZHTIE, BEEBEDIL—LALIXEHEIFE I57H5
A= H/EFIDICEFELGT RIS EL .

The triangular shape is defined from a design using 8 cm-wide boxes for each tube. In order to comply with this rule, the
nominal rear wheel axle must be located within the seat stay and chain stay boxes. Furthermore, the bottom bracket axle
must be located inside the chain stay, seat tube and down tube boxes. The drawing below illustrates these conditions.
ZABKE EF1—TIZBNT 8cm DIEORYIREFESF-THAUMLERIND. COMBIHES=-0IC, FEt LDEKRE
B —b RTAEF =2 RTADRYVRADHRIABELTORITNRIELESELY. 512, AR LTSV Fz—2 - AT
A, o= Fa—TBELVEFV Fa—TORYIRAOPITHELTVVETFNITESED. TORBEIEIALOEHZEHAT
5.
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Figure 10: lllustration of the bottom bracket and rear wheel axles inside the corresponding boxes.
B10: T BRYORDADRL TS50y -t EH DI

This rule results from the Lugano Charter and has the objective of preserving the culture and image of the bicycle as an
historical fact. Among other things, it prevents the use of "girder" frames and bicycles with extravagant shapes that do not
represent bicycles as understood by the UCI and which would change the existing disciplines.
CORAINA/BEICERALTEY, BELOERELTEGEDOXILESNA—DEFHEMER>TLVS. FTLIOHRAI,
UCI WY HECHNBEREZRRET, BMFOBEKBMEERLLIUA—F —(H) ITL—LERREGBK DO BEED
FERZHIET 5.

Figure 11: Example geometry of a bicycle that does not comply with UCI regulations

B 11 UCI| ZBRJIZ @ HBEEDHHH

STRAIGHT LINES / E##

‘It shall be constructed of straight or tapered tubular elements (which may be round, oval, flattened, teardrop shaped or

otherwise in cross-section) such that the form of each element except the chain stays and the seat stays encloses a
straight line.”

BB IEEEE (L T—/ N—(1EF2—T (AR, 1EH, T RERKE) EERAMEL THEESH, FI—> X T
TEE—F - RTAELRSIERHH DFIDFRILECER THIT LTS5 ).

In road races and cyclo-cross events, the frame tubes must be tubular without excessive curvature. The frame elements
may be slightly curved, but a straight line must be able to be drawn within each element along its length. The start and
finish points of each of these lines is shown on the diagram below.

A—FEFRESIVAIVARBRICENT, ILb—LFa—TXBEEZHMOLNF1—TRTRITIIEELSHL. JL—LER
IEHhTMEZMLTHEEND, ZORIICH>TEREZTORNAICERESIKIEATELRTNIELLLEL. ChODERDZL
FhOBELE AT TRIZTRENS.
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Figure 12: lllustration of the start and finish points of the straight lines required inside tubes
BE12: BEDAEICBEESH T SERDIE A EHE A DHE

The start and finish points of the lines inside road and cyclo-cross frame elements are the following:
O—REEFREIOIORBHOILV—LERRNAIORD, MR ERRITLUTOESY:

+ Top tube: from the intersection of the front of the seat tube box with the top tube to the intersection of the rear of
the head tube box with the top tube.
by T Fa—T: byT Fa—TJE— b Fa—T - RVIRADKREDREMDS MY T - Fa—TEAYR - Fa—T RyH
ADXEDHEET

* Head tube: from the section through the top of the head tube to the lower section taken at the point of contact
with the forks.

AYRFa—T:AYR-Fa1—TDIEMNEBEIHEMN ST+ —V EMEO THHEET

+ Down tube: from the centre of the bottom bracket to the intersection of the rear of the head tube box with the
down tube.

B Fa—T R L-TSTIbOFRLIET I - Fa—TEAYR - Fa—T - RYIRDREDEEET

+ Seat tube: from the centre of the bottom bracket to the section passing through the top of the seat tube.
U=k Fa—T R LTS OFR LSS —b Fa1—TJERZEDEEET

In the case of double tubes, the straight line must fall within the envelope encompassing both tubes. In this case, it is not
obligatory to be able to insert a straight line within each tube separately.

AT -Fa—TOHE, ERETAHFOEOTRERNICASEITAIFESE. COBE, JRIREORICTERNEFENSS
EIFEFFRITIEARL.

It is not necessary for a straight line to pass inside the chain stays, seat stays, and fork blades.
Fr—2-RTA, V=M RTFABELUVIT+—7-TL—FITEVWTITERSRAZEDLHEITAL.

THE SHAPE OF TUBES /| Fa—J M4k

“The elements of the frame shall be laid out such that the joining points shall follow the following pattern: the top tube (1)
connects the top of the head tube (2) to the top of the seat tube (4); the seat tube (from which the seat post shall extend)
shall connect to the bottom bracket shell; the down tube (3) shall connect the bottom bracket shell to the bottom of the
head tube. The rear triangles shall be formed by the chain stays (6), the seat stays (5) and the seat tube (4) with the seat
stays anchored to the seat tube at points falling within the limits /aid down for the slope of the top tube.”

IL—LDER# S, RDBEICEE LS EEES THEESINGITAILLESE Fo T Fa— 1) [ENIF-Fa—A2)D
LHFES—pFa—A )DL FE TS, S— - Fa—T(CADEE—, RIFOER T B)IZRFL-TST o, /LIZFE
#HTE 8D Fa—TRV LA -TZr I, JLENIF-Fa—T D FlilZ k9 d. #E=Hl%, Fr—>X716), =
—F; RTAB)BLUS—FFa—T @) [LYVEESN, S—F X TAE T Fa—TDIERZFHIH TSELENT, >—
F - Fa—TICEELG AL S L.
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The frame and forks must be able to fit entirely within the template formed by seven rectangular boxes of 80 mm width as
shown by the diagram below. Manufacturers are free to adjust the positioning of the boxes provided that the frame
geometry respects all articles of the technical regulations and the frame and forks are entirely contained within the boxes.
TL—LETH—VIE, TRIZTREINDELSIZ 80mMm IED 7 DDIER DRV IRIZE>THEESN =T IL— DO hIZELIZH
FHIENTERITNEEGSEL. TL—LBRKAEMRUNDITRTOFELZEEL, JL—LETH—INRVIADHIZTES
[ZfhESLGSE, BEFTBHITRYIRDRIS S I=Z VI ERAETIIENTES.

Tubes 1,2, 3,4: 2 5cm minimum & 8cm maximum
Tubes 5, 6,7 1cm minimum & 8cm maximum

Figure 13: General illustration of the shape and positioning of the 8 cm boxes
B713: 8cm Ry IR DR EMLEIZ DU TD—ARH

A template formed by red boxes for each element is shown below. The points circled in green show the limits of the box
lengths. The head tube box must be aligned with the steerer axis.
BEROEDIZRVWRYIRICE>TREHASNIZTUIL—METISRT. HBICSAMSNZRIERVIRORESORAERT.
AYR-Fa—T RV R FIEERCEEEA —BIL (TN EE S0

Figure 14: lllustration of the template showing the start and finish points of the 8 cm boxes for each element
B4 : BEFEDEHD8cm DRV IIDIERERRETRL TUETTL—FDFHH

The start and finish points of the 8cm boxes for road race and cyclo-cross frames are the following:
A—FHRRESIAIARFRATL—LD 8cm DRI RADIBREBRIELUTIZELS:

+ Top tube: the front line of the box must pass through the point of intersection of the rear line of the head tube box
with the lower line of the top tube box; the rear line of the box must pass through the point of intersection of the
front line of the seat tube box with the upper line of the top tube box.

by T Fa—T: RVIRDERIORIE, by T -Fa—T - RYIRADTENAYE-Fa1—T - RYIXDEBIDIRER
ETHREBBLETNIEESE; RVRDRBIDRIE, byT-Fa—T - RvIADEZEMNY—~-Fa—T Ky
DADHBIDIRERET HREBBLEITNIEIRSALN.

* Head tube: the front line of the box must pass no more than 30 mm above the point of intersection of the rear line
of the head tube box with the upper line of the top tube; the lower line of the box must pass no more than 30 mm
below the point of intersection of the lower line of the down tube box with the rear line of the head tube box.
AYR-Fa—T: RyIROLBIORIE, byTFa—T-RyIRDEBHANYE-Fa1—T - RV ADZBIORER
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EF5EELY 30mm EFBATIIESELY, RYIRDTRIOKRIE, F02 Fa—T - RKYIRDTHRBANYE - Fa1—
TRy XD BADFERET DALY 30mm #BZ TFIREBELTIFARSALY.

+ Down tube: the front line of the box must pass through the point of intersection of the rear line of the head tube
box with the upper line of the down tube box; the rear line of the box must pass through the point of intersection
of the lower line of the seat tube box with the lower line of the down tube box.

By - Fa—7: RyIRDOFIRIORIE, 02 Fa—T - RyIRDEFHEAYR-Fa—T - RV RDEAIDORE
RETDREBBLAMTNIEELELY; RVVRADRBORIE, Fo90-Fa—T - RIIZADTHMSY—~-Fa—T-K
VIADTRIDRERES HREBBLIEITNITIESIELN.

+ Seat tube: the upper line of the box can be positioned at the desired height provided that the seat tube is entirely
contained within the box; the lower line of the box must not be located in excess of 60 mm below the bottom
bracket centre.

U—hFa—T: RYIRADLBIDRIE, o—hFar—TBELIZTRYIRIZEEN TSI LEEHELTEEDA
BTk, RyVROTRIOKIE, RhL-TS4vbdulrk 60mm FB X TTITEL TIEAESELY.

+ Seat stays: the upper line of the box must pass through the point of intersection of the front line of the seat tube
box with the front line of the seat stay box; the lower line of the box must not be located in excess of 60 mm below
the rear wheel axle centre.

D= RTA: RVIADLBIORE, —b AT A RYIZADFRIDRN Y — k- Fa1—T - RyV ADFMEI DR ER
ETHEREBEBLETNIEESHEL; RyVROTRIOKRIE, HEESHPLEY 60mm X TTFITHEBELTIEESA
Ly

» Chain stays: the front line of the box must pass through the point of intersection of the lower line of the seat tube
box with the lower line of the chain stay box; the rear line of the box must not be located in excess of 60 mm
behind the rear wheel axle centre.

Fr—2-RTA: RVVADFRIORIE, Fz—2 - ZTA-RUVADTFRIDERNS —h~-Fa1—T - RV XD TRIDRE
ERETHRTBBLEITNIEASLLY; RyVRDOZBIORIE, FBEEHGDHKY 60mm ZBR TRAICHELTIEA
BIFLY.

» Forks: the upper line of the box must pass through the lowest point of the head tube; the lower line of the box can
be positioned at the desired height provided that the fork is completely contained within the box.
TA—9: RYIRDLRIORIE, AR -Fa—TORTHEEBLETNIEGESELY;, Ry IO TRIOKRIE, 74—
IDFEEITRYIRIZEFN TS EEEZHLELTRERDBETEL.

Any extension of the tube boxes beyond the points
described above in order to contain certain frame parts is
prohibited. For example, the extension of the top tube box
behind the seat tube, as shown in Figure 14, is prohibited.
The red zone of the frame is not allowed under the
regulations and the red part of the top tube box must not
be used.

—EDIL—LEBREZETT=HIC, LRO[EBASDF1—
T-RyIZDOVDEBIELEIESNS. FIZ L B 14 (24
REBESH—Fa—TOHRA~NDIYT - Fa—T Ry
DADYRRIFFEIEENTINS.

Cable guides and the seat bolt do not have to be contained
within the 8 cm boxes provided that there is no deviation
from their principal function. If these parts are integrated
into the frame, everything must fit inside the boxes.

T=TIIHARBEUVI—MEVIF, ThohFEo1={FDE Figure 15: lllustration of the unauthorised extension of
BEAMEENSEBL TN EEEHEIZ, 8cm DRYIRD the top tube box behind the seat tube
FIZEFENTLIBLENGL. ThoDEHMNIL—LAIZHE B 15: @ZRSABENS—fFa—TEE~D, T F2
HRAENDZESIE, TRTRYVRAAIZNESZ (T NIEESA —T IRy O DIER DK

LY,

TUBE DIMENSIONS / Fa—J®~ti%

“The maximum height of the elements shall be 8 cm and the minimum thickness 2.5 cm. The minimum thickness shall be
reduced to 1 cm for the chain stays (6) and the seat stays (5). The minimum thickness of the elements of the front fork
shall be 1 cm; these may be straight or curved (7).”

IL—ALFEHDRAFZIZL8em, =/NES/E2.5cm. RIMEIEFFI—>2 X74(6)E—F X 74(5)/CH LT, &=/MEF Llecm &
F8. JOUF-T3—0DRNESIFE 1cm EL, ZAU N - T3 —DIFE#MRRE-IZBBRKETE(T).

The terms "height" and "thickness" used in the article should be understood to be the largest and smallest dimensions of
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tube sections respectively, i.e. the maximum and minimum dimensions authorised in any direction. Thus, the maximum
dimension of the section of elements is 8 cm while the minimum dimension is 2.5 cm (reduced to 1 cm for seat stays,
chain stays and forks as well as for the integrated seat posts).

FHEOHTHEOLNDIESILIESIEVNIAEE, TNENDOF1—T w02 avITBIT3RABLUVRNDTETHDLLEMR
ENBRETHY, THHEITATOARICEVWTEZEEROLNSIRK, RNDTETHS. LI=D->T, EROHEORK
~HiEIE 8cm THALRBFIZ, F/MTEIK 2.5ecm (— 1KLLz — k- FRAMZIFT TS —h AT A, Fz—2 - RTABE LU TH—
D122 TIE 1em SRS D) THS.

A tolerance of one millimeter is allowed for frame elements when carrying out checks at events to account for the
thickness of surface coatings (paint and sponsors’ logos). No tolerance is allowed when inspecting technical designs, in
particular during approval procedures.

BRARTFIVIEERT BB, REIA—T10T (RAVRERRUY—OAT)DEIFEERELT 1 SUA—MLOAENT
L—LEBERODEOICHINDG. FEREETIZNIL-THFIOOBRER, BICRRFRICBLTI—TIRDHLNEL.

The blue areas of the illustration below show the parts of the frame and forks that must respect the rule of minimum and
maximum dimension for the tubes, for road and cyclo-cross models.

TRFAROFR/EHHE, O—FELUII/AY0R-ETILDIL—LETH—VITEFEF1—TDR/NERTEEZEELY
[FHIFESENEREZRLTNS.

All sections must be perpendicular to the front or upper edges (red lines in the drawings).
FTARTOMEIFAIRFEELIREEORORR)EEHET S.

Figure 16: lllustration of the areas of the frame and forks subject to the rule of minimum and maximum dimension for the
tubes, for road and cyclo-cross models
B16 :O0—FES o000 ETNDF1—TET4—0I2H 78 F1—TDRINRA T AFEBEELLGIT LGSO FE D

Sections A to M on the illustration represent the limits of these areas and are defined as follows:

BBICEITES AN MOEIFCNLDIYT7DORFAZRLTNT, ROBYERIND:

« Section A-A: a perpendicular section at the end of the top tube passing through the point 30 mm from the front line of
the seat tube box on the lower line of the top tube box.

Y av AA b TFa—T - RIIROTRIOBET, o—hk-Fa—T RV XDRIRIOELS 30mm O mEERLT
Wby - Fa—TimER0D EE WmE.

Section B-B: a perpendicular section at the end of the top tube passing through the point 30 mm from the rear line of
the head tube box on the lower line of the top tube box.

€923y B-B: b F Fa—T - RyIVRDTRIDIE LT, AvE-Fa—T - RyIVXOZBIOEMS 30mm O mEEBRLT
Wby - Fa—TimER0D EE K.

Section C-C: a perpendicular section at the end of the down tube passing through the point 30 mm from the rear line
of the head tube box on the front line of the down tube box.

93y C-C Fo - Fa—T RV ADFRIDHE LT, AYR-Fa—T - RV ZDRBIDEMNS 30mm D [EBBL
TWBE Y- Fa—JinEOEEMNE.

Section D-D: a perpendicular section at the end of the down tube passing through the point 30 mm from the front line
of the seat tube box on the rear line of the down tube box.

4933y D-D: I Fa—T - RyVADZRBIOEET, o—hFa—T - RyIXDEMEIDEHEMNS 30mm D EZEFEBEL
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TWAE Y- Fa1—T DiHEI O EEEE.

Section E-E: a perpendicular section at the end of the seat tube passing through the point 30 mm from the rear line of
the down tube box on the front line of the seat tube box.

O aVE-E: v—hFa—T - RYVADFRIDRET, o2 -Fa—T - RV ADERBIOENS 30mm D mEBBLT
WY —bh-Fa—DiFiBD EEME.

Section F-F: a perpendicular section at the end of the seat tube passing through the point 30 mm from the front line of
the seat stay box on the rear line of the seat tube box.

a3y F-F:o—hFa—T - RyIRDER DB LT, O—b ZATA/-RYIRXDFMRI QRN S 30mm D mZE@EiBLTLY
BY—hFa—TJinE D EENE.

Section G-G: a perpendicular section at the end of the seat stays located 50 mm from the point where the seat stays
join together.

€923y GG V—hRATAHBEVSEET RS 50mm OFIET S —k - AT IHE O EERE.

Section H-H: a perpendicular section at the end of the seat stays passing through the point of intersection of the front
line of the seat stay box with the upper line of the chain stay box.

2923y HH:Fz—2 - AT R JAD LBIOBR LT, O—b AT - RV ADFIBIOBRI X ZT HREEBLTLD
=k RATAIREOEENE.

Section I-I: a perpendicular section at the end of the chain stays passing through the point of intersection of the front
line of the seat stay box with the upper line of the chain stay box.

273y I FI— AT RV IRD LBIDRET, O—h~ ZTA4- RV RADEAIDRNRET S REBEBLTNDTF
I—2 - ATAIGERDEEME.

Section J-J: a perpendicular section of the chain stays passing through the point halfway between the centre of the

bottom bracket and the rear wheel axle.
923> -3 RIS ob Qi ERBEHO PR RAEZEBL TS FI—2 - ATAOEEHE.
Section K-K: a perpendicular section at the end of the fork blades located 50 mm from the point where the fork blades

join together.
923y K-K: 74— TL—FHBREWVIHEET D05 50mm OFFICRIET 5 74+—9-TL—RinE DO EEE.

Section L-L: a perpendicular section at the end of the fork blades located 50 mm from the front wheel axle.

9 ay L-L: AisRES#N S 50mm ORFIZGIET 574+—9 - TL—RiHE0 EERE.

Section M-M: a perpendicular section at the end of the seat tube on the part above the top tube passing through the
point 30 mm from the upper line of the top tube box on the front line of the seat tube box.

9230 M-M: o=k Fa—T RV RDFMEIOR LT, by T Fa—T Ry XD LBIOEMNS 30mm D mZEEBLT
Wbk T Fa—T &Y EABHDY—b-Fa—TinEDOEEE.

The regulations do not concern the transition zones between tubes.
RAFF2—THOEBBEHEICITBERALEL.

SLOPING TOP TUBE / E$}Lf=byT-Fa—T

“The top tube may slope, provided that this element fits within a horizontal template defined by a maximum height of 16
cm and a minimum thickness of 2.5 cm. ”
roZ-Fa—IT1F, FEDEREHHIRASIZ16cm, R/IEIL2.5cm TREABKFHTTL—MYREBELF TIEFIL THEL.

The top tube may be inclined (sloping) provided that this frame element is contained within a horizontal box of 16 cm
height. The limits of this zone are established as shown in the diagrams below, i.e. upper limit by the intersection of the
top tube with the head tube box and lower limit by the intersection of the top tube with the seat tube box.
COIL—LERN16CM DEIDKEDRYIRADPIZEFENDLESIE, by T -Fa—THERLTEL. COV—DRAG
TOE(FTHEbLEMN T Fa—TEAYR-Fa—T - RIIVRDREIZLDLERE, by T -Fa—TE—kFa—T - RIVRDK
EITEDTR)IZHITRT BEIIHRESND.
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Figure 17: lllustration of maximum allowed sloping top tube
B17.: foTFa—TDHFERAIEFIDHL

a

Figure 18: Lowest point (circled in green) that must be Figure 19: Highest point (circled in green) that must be
contained within the 16 cmhigh horizontal box contained within the 16 cm-high horizontal box

F18: 2T & (FRDAE)IE16cm BEDKELAR IR IZE K19 RELA(FRDAHIE16cm FDKFELRVIRIZE
ENGIFRILE ST G ARBEZL

In addition to the requirement to fit within the 16 cm-high horizontal box, the top tube must also fit within the 8 cm box.
This regulation applies to all road, track and cyclo-cross frames.

16cm DEEIDKTEDRYIZARNIZAIBHITMAT, byT-Fa—IF8cm DRYIRIZEHBEE LA T IIEESEL. ZOEAIK
FTRTOO—F, FvIELUL/070RTL—LIERENS.

THE SHAPE OF TUBES /| Fa—J D4k

“For road time trials and for track competitions, the elements of the bicycle frame may be tubular or solid, assembled or
cast in a single piece in any form (including arches, cradles, beams or any other).”
O—R AL ALFSATIELNF T O8I ICH T EEEETL —LDEMIL, HoMEBK(F—FK, IL—F/ILK, K &
DIEDEKEZL) DE#E/-(FBFEHIZL B, #IL THEEH B E—EEE TEL.

The shape of the elements making up the frame is not restricted for road time trial and track events provided that they are
contained within the triangular-shaped template (see diagram below) and do not present any apparent dangers
(protruding parts or sharp angles).

IL—LZEBRTHIEROMBKEO—F -2 LSATILELVIIV IR TIE, TSN =ZARKOTUIL—FTESER)
RIZEFNTVSIE, BLUWMVELHBLEIKR (REESSFEAHMEA) EER GV IEEFHLELTHIBEINAL.
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The bicycle must be designed and adjusted in such a manner that the rider can adopt a regulatory position as defined by
Article 1.3.023.
BERE(L, HREA, FIH 1.3.023 RIZL O TERINIRERDERDIENTEDRIBHAETTHAUENT, ABSIE
[FHIRAESAR.

Tubes 1,2, 3,4: 25cm minimum & 8cm maximum
Tubes 5,6, 7 1cm minimum & 8cm maximum

Figure 20: General illustration of the shape and positioning of the 8 cm boxes
B20: 8cm iRy IX DR EEED—AREIHET

TRIANGULAR SHAPE AND TUBE DIMENSIONS /| = ARKEFa—T D&

“These elements, including the bottom bracket shell, shall fit within a template of the «triangular form» defined in article
1.3.020.”

CALDIRRL TSk LEEEFEHIE F 1.3.020 KICFIT=HBKID T2 TL—FRESHMK THIFAILE S
L.

The triangular shape is defined from a design using 8 cm-wide boxes for each tube. In order to comply with this rule, the
nominal rear wheel axle must be located within the seat stay and chain stay boxes. Furthermore, the bottom bracket axle
must be located inside the chain stay, seat tube and down tube boxes. The drawing below illustrates these conditions.
ZARKIE EF21—TD=HIC 8cm BORYIREFESF-THAUMOERINS. CORANCHST=HOIC, BET LOERER
[E—hRTAEFI—2 - RTADRYIADHIZABLTWETNIEESEELY. E5IZ, REL-TSTvRBIEFI—2 - R T4,
U= Fa—TELTEYIY - Fa—T -RyVAODRBIALEL TWEFNIFESEN. TORBEEINLDFEHEHRBATS.

Figure 21: Illustration of the bottom bracket and rear wheel axles inside the corresponding boxes

B21: 3T Ry IRDHEDRRL - TS50 gL e BB DB

If the seat tube is extended in such a way that it replaces the seat post, this is not taken into account when defining the
frame’s triangular shape, instead the point of reference is taken to be the intersection between the top tube and seat tube.
However, the extension of the seat tube into a seat post must be completely contained by the seat tube box (as shown in
the diagram below).

Vb Fa—THBI—RAMIR DB LIBFETERSNDES, ChFIL—LOZARKEERT DHICEERINT,
RbYIZSEEIL, T Fa—TJE— b Fa—THORELIND. LIL, O—FRAFODFAD—FF2—TOEER
[Fo—hkFa—T - RYVR(FORIHITRT B ITELITRES>TULVEIFRITAES AL,
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o

Figure 22: lllustration of the ekténsioh of the seat tube
B22: 2—f-Fa—TDERDHH

The maximum dimension of the section of elements is 8 cm while the minimum dimension is 2.5 cm (reduced to 1 cm for
seat stays, chain stays and forks).

A tolerance of one millimeter is allowed for frame elements when carrying out checks at events to account for the
thickness of surface coatings (paint and sponsors’ logos). No tolerance is allowed when inspecting technical designs, in
particular during approval procedures.

EXOMEORKTEIE 8cm THHERBFIC, &/DTEIE 2.5em (O —kRTA, Fz—2 ATAELVTA—YIZDLVTIE
lem IZHEREN D) THS.

BRARRTFIVIEERT DI, REI—T107 (RAUMRR Y —0OT)DESEERLT 1 SUA—FLORENT
L—LEBEROEOICHEIND. FEREETIZNIL-THIODOBRER, HICRRBFHRICEVTIE—UIRHLNLEL.

The blue areas of the illustration below show the parts of the frame and forks that must respect the rule of minimum and
maximum dimension for the tubes, for time trial and track models.

TRGPAROERERL, ZALMNSATILELVNIVIETIVLOIL—LETH—IICHE T 2F1—TDR/NERKTEEZE
BELAEFNITAESHVEREERLTNAS.

All sections must be perpendicular to the front or upper edges (red lines in the drawings).
TRTOWAEIFINRE = E LG (REOTRORE) LEARALT L.

Figure 23: lllustration of the sections of the frame and forks subject to the rule of minimum and maximum dimension for
the tubes, for time trial and track models

B 23: BLAFSATIERSY D ETINDFa1—ETF—0ICH1FEFa1—TDRINBX T ZEFBEELLIFNIEES5EE
DR
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Sections Ato L on the illustration represent the limits of these areas and are defined as follows:
FAICETES AL L OWEFIIALDITYTORAZRLTNT, ROBYEESNSD:

Section A-A: a perpendicular section at the end of the top tube passing through the point 80 mm from the front line of
the seat tube box on the lower line of the top tube box.

I aV AA T Fa—T RV ROTRIDRET, O—b-Fa—T - RyIRDRETEIOERN S 80mm D mZE:BLT
WBky T Fa—TimER0D EEWE.

Section B-B: a perpendicular section at the end of the top tube passing through the point 160 mm from the front line
of the head tube box on the lower line of the top tube box.

£923> B-B: byT - Fa—T - RUVRAOTRIDRLET, AYR-Fa2—T-RyVXDOHEEIQHENS 160mm D mEEiBEL
TWAhyT - Fa—JinERND EEKE.

Section C-C: a perpendicular section at the end of the down tube passing through the point 160 mm from the front
line of the head tube box on the rear line of the down tube box.

¥923v C-C: A0 - Fa—T - RYIVADZRBDELT, AYR-Fa—T-RyIVXDFHEID LS 160mm D R EEiBL
TWBAE DY - Fa—TiHEOEEK@E.

Section D-D: a perpendicular section at the end of the down tube passing through the point 80 mm from the front line
of the seat tube box on the rear line of the down tube box.

923y D-D: 02 Fa—T - RyIRDBBADBRLET, —hFa1—T - RyVXDREIEIOFHENS 80mm O mZEEBEL
TWAE Y - Fa—TiHEOEEK@E.

Section E-E: a perpendicular section at the end of the seat tube passing through the point 80 mm from the rear line of
the down tube box on the front line of the seat tube box.

+923v E-E =k Fa—T-RYIRADFRIOR LT, FU2-Fa—T - Ry XOZRADENDS 80mm D HE@EiBL
TWBY—hFa—TJiHHOEEMNME.

Section F-F: a perpendicular section at the end of the seat tube passing through the point 80 mm from the front line of
the seat stay box on the rear line of the seat tube box.

Y AV FF U=k Fa—T - Ry ROBRBADKRET, O—k-XTA - Ry XDHEMEID RS 80mm D mZEBLTLY
5 —b-Fa—TJinEDOEEK@.

Section G-G: a perpendicular section at the end of the seat stays passing through the point 80 mm from the rear line
of the seat tube box on the front line of the seat stay box.

923Y GG =k RATA-RYIRDFBRIDHRLET, o—b-Fa1—T- RV RDZBIOHENS 80mm D =EFEBLT
WD —b - RT A i ER 0D 2 EL W .

Section H-H: a perpendicular section at the end of the seat stays passing through the point of intersection of the front
line of the seat stay box with the upper line of the chain stay box.

923> HH F—2-RTA-RYIADLBAIOIE LT, o—r AT/ -RYVAORIEAIOHEDORET HREEBLTL
B —h - AT AIHERD EE BE.

Section I-I: a perpendicular section at the end of the chain stays passing through the point of intersection of the front
line of the seat stay box with the upper line of the chain stay box.

oAy | F—2 AT RYIRAD LBIOBET, O—b AT RYVAOFRIOBRDORET ZREEBLTID
FI—2 - ATAHEBOEEME.

Section J-J: a perpendicular section of the chain stays passing through the point halfway between the centre of the
bottom bracket and the rear wheel axle.

923y 33 RhL-TI7yr b EBREHO TR RERBL TS FI— - ATADEEMNE.

Section K-K: a perpendicular section at the end of the fork blades located 50 mm from the point where the fork blades
join together.

9230 KK: 74— - TU—FBEWFEET S0 5 50mm OFFIZRET 74— - TL—FinE O EEE.
Section L-L: a perpendicular section at the end of the fork blades located 50 mm from the front wheel axle.

a3y L-L:ATEREE S 50mm OFFICET 574—2 - TL—FihE 0O EEEE.

The regulations do not concern the transition zones between tubes.
RAFF2—THOEBEHEICITERALEL.

Cable guides and the seat bolt do not have to be contained within the 8 cm boxes provided that there is no deviation from
their principal function.

T—=TW-HAEBEUVI—r-EVIE, TNEDNESKEDETELRHBEENSEBEL TLVELNILEEEIZ, 8cm DRV IR DHIZ
BENTVDLLEFLL.

The frame and forks must be able to fit entirely within the template formed by seven rectangular boxes of 80 mm width
and the compensation triangles as shown by the diagram below. Manufacturers are free to adjust the positioning of the
boxes provided that the frame geometry respects all articles of the technical regulations and the frame and forks are
entirely contained within the boxes.

TRISREND KIS, TL—LETH—H(E 80mm DIED 7 DDEHDRYIREME=ARICL>THREShI=FoIL—F
DHIZEEITHEDZENTELRTNIFESEL. TU—LBRSEFTHRAD T RTOFIEEZEEL, IL—LETF—IHHRY
DADHRICELEITHELILSIE, REFITBRISRYIRORI 3= HETHIENTES.
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A template formed by red boxes for each element is shown below. The points circled in green show the limits of the box
lengths. The head tube box must be positioned in the same axis as the steerer tube.
BEROLEDIZEVRYIRICE>THEASN =T IL—METISRT. HBICANSN-RIERYIRORSORAERT.
AR Fa—T RU IR SRR LA —BILZ TN EESL.

Al 60 -\

Figure 24: lllustration of the template showing the start and finish points of the 8 cm boxes of each element and
reinforcement triangles
Bj24: BEEFD=HD8cm DAY IIXDIERI MR EMHE=FRERL TETTL—FDHH

The start and finish points of the 8 cm boxes for time trial and track frames are the same as those previously defined for
road and cyclo-cross frames.

BALISATILHEEB LV IBRmBRAIL—LD 8cm DRV IADIEREE AL, AR THRBLEO—RHREyno0x
BRIEATIL—LLRE%RTHS.

Any extension of the tube boxes beyond the points
described above in order to contain certain frame parts is
prohibited. For example, the extension of the top tube box
behind the seat tube, as shown in the Figure 25, is
prohibited. The red zone of the frame is not allowed under
the regulations and the red part of the top tube box must
not be used.

—EDIL—LEBRZEELEOHIC, LROREEBRILSF1—
T RYIZADWNEBIRRGEIESN . HIZIE., B 25 (2]
TIBESIEL—hFa—TDEANDIYT - Fa—T KRy
DZADYRIFEIESATINS. JL—LDFWLNY —2IE3REAI
DT TEHINT, bvT - Fa—T - RyVRDOFNEREEDH
NTIFEDAN.

Figure 25: lllustration of the unauthorised extension of the
top tube box behind the seat tube

& 25: BASAGND—FFa—TEEADF T Fa—
TRy O DIEER DB

COMPENSATION TRIANGLES /| #IE=f

“isosceles compensation triangles with two 8 cm sides are authorized at the joints between frame elements except at the
Joints between the chain stays and seat stays where triangles are not authorised.”

2 DD 8 D_FDFIF DHFHE= AL, ZABHFEASHGNFI—> - XT1ES— X T HD#EEBELTIL—4
EFRDHEEB TS TLS.

For road time trial and track events, reinforcement triangles with 8 cm sides are authorised at the joints between the tubes
in order to accommodate the stresses relating to the specific properties of composites which require broader curves than
metal to distribute and transmit forces through the frame without creating stress concentration zones that would make the

frame more dangerous to use.
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A—R- 84 LSATIIVENSVIBEREDT=HIZ, 8cm DREZEFOMBR=ARIL, IL—LOFERZEIYERRKRIZTHTHLIW
NEPV—VERISTICTIL—LEBLTHERBRULGES 51012, ERIVEVHBEVLELLTLSEEHDREOMS
BLEELTRMN RERNSEELOICF1—T OEOEESTIZRASINS.

Authorised reinforcement triangles are shown in blue in the diagram below. A 16 cm reinforcement zone is defined for the
section where the top tube, head tube and down tube connect.

RBalSh = AR TRICET52FRTREINS. 16cm DRV — (&, by T Fa—T, AR Fa—TELUFI-
Fa—Th KT HEEICRESND.

The frame can completely fill the compensation triangles and areas, but in no case cross these limits.
IL—LRBBEZARETVTICREICNESENTESS, ChoDRAEZBZILNILE.

Figure 26: lllustration of compensation triangles
B 26 #Hu#E=AEDH

INCLINATION OF SEAT STAYS /| ¥—hk-RTADIER

The front line of the 8 cm seat stay box must cross the area of intersection between the horizontal 16 cm-high box and the
8 cm seat tube box. The rear wheel axle must be contained within the seat stay and chain stay boxes.

8ecM BN —b-XTA - RyVZADFHEIDIRIE, KED 16cm mARYIREBCMIBD Y —kFa—T - RIJRDRETYT%E
SEFNIEESE. BEBME, —h RTA-RYIREFT—2 - ATA - RYIZORAIZAE T RIEES AL

This regulation, illustrated by the diagram below, is the same for all road, track and cyclo-cross frames.
TEICHRBEASNAZIORAIE, FXTOA—FK, FMvIELUI70IARTL—LOT=HDORBERLTHS.
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Figure 27: lllustration of the rule on the inclination of seat stays
B 27 : S—F X T1 DIEFDIEEIDH BT

MULTIPLE ELEMENTS / 8 E %

Multiple elements are authorised for the frame (top tube, down tube, seat tube, seat stays, chain stays), the fork, the stem,
the seat post and the handlebars. The multiple tubes have to respect the maximum section dimension of 8 cm and the
minimum section dimension of 2.5 cm. This latter value is reduced to 1 cm for forks, seat stays and chain stays. The
multiple elements rule applies in the same areas than the rule of the minimum and maximum dimension for the tubes. The
diagrams below illustrate double tubes that comply with the regulations.
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Figure 28: Example of a compliant section of an element formed by two tubes (minimum section of 1 cm applied to the
fork, seat stays or chain stays)

B 28: 2 DDFa—T(T1—20, o—F XTAF/IFFI—> X TAIZEHSN Llem DR/DETE) Lo THRASIh-EF
DR ZGE o F=BF BT DB



SUCI

20

422

Figure 29: Example of a compliant section of an element formed by two tubes (minimum section of 1 cm applied to the
fork, seat stays or chain stays)
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Figure 30: Example of a compliant section of an element formed by two tubes (minimum section of 1 cm applied to the
fork, seat stays or chain stays)
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In the event of a multiple elements of a length shorter than 8 cm, the same conditions as for other multiple elements apply
with the exception that only one tube must respect the minimum section dimension of 2.5 or 1 cm. This scenario is limited
to one exception per element.

8cm KYEVWREDEESERDBZEIC, 1 KOEFITH 2.5 F(F lom OFR/DIETEEZEELGZITNIEESENI EEFIS
ELT, tMDEEERITODVTERILERNERENS. COVFTIAIF 1 DDERBHT=Y 1 DOFINZHIRENS.

THE 16 CM RULE / 16 cm #RAI

The new 16 centimeters rule has been introduced to guarantee improved aerodynamic fairness in competition between
taller and shorter riders and in order to allow manufacturers enough room for manoeuvre so that they can create a design
which is consistent between different frame sizes while allowing an adequate level of rigidity to guarantee safety in this
sensitive area of the frame.

#HLLY 16cm RAD, SHEROGRELESROGREMOBRRICETEIZEN LOREEOHREERLETS4A TLTIL—
LOZOBBLGT) T TREERIAT A EETREICT HBELRBMELNILERLLGND, Thoh, BEETIL—L YA XHET
—BLETYAUEERTHIENTESLSSHIED O D+ ERNERERICEZL-0I1Z, BAIN TS,

The introduction of this amendment to the regulations does not affect the compliance of existing models of frames with

the regulations.
RAINDZOHETDEAL, BEETILOIL—LORFRRETICHELLL.
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“For road races other than time trials and for cyclo-cross races, the effective width of the head tube zone may not exceed
16 cm at the narrowest point between the inner join of the top tube and down tube and the front of the box for the head
tube.”
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Figure 31: lllustration of the amended article 1.3.020
BJ31: HFTSN/=58161.3.020 DiHLH.

‘For road time trials and track competitions, the effective width of the head tube zone may not exceed 16 cm at the
narrowest point between the inner joint of the top tube and down tube and the front of the box for the head tube.
O—R-ZLALRSLTILERSYIRREEICHOVTIL, NIR-Fa—T-V—"DEELDIEIL, FvT - Fa—TEL D Fa—TD
AIEEBFEN N - Fa—T Ry X DETEIHDRFER TL6cm FEA LV EDETS.

Additionally, the compensation triangle between the top tube and down tube is replaced by a compensatory joint zone 16
cm wide delimited at its foremost by the front of the box for the head tube.”
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Figure 32: lllustration of amended article 1.3.021

&32.: KETSH /-1 1.3.021 Di7H.

To illustrate this amendment to the UCI technical regulations, a series of drawings will allow all the possible situations to
be clarified.
UCI BTRAINDZDWETZEGHRAT 51017, —EDQEEAT A TOABEAKRAAEILINSCLELAREICT 5 THAS.

First, in the case of small frame sizes, even if the frame fits entirely within the boxes, the distance between the front of the
box for the head tube and the internal joint between the top tube and the down tube at the nearest point to the head tube
must not exceed 16 cm.

BRI, NSHEIL—L YA XDGE, TL—LPNELITRYIZARITIRE>TVTH, AYR-Fa—T-RuIROfEEM T -
Fa—TETY Fa—THOREIEEEDAYE - Fa1—T(CRELFEVEETOIEREA 16cm #BX TITASALN.

In this specific instance, there is no compensatory joint zone that can be added to the boxes behind the head tube, since,
as its name indicates, there is no scope for compensation, given how far forward the frame is. On the contrary, the 16 cm
must be respected even inside the boxes as illustrated in the drawings below.
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CORFELGHITIE, IL—LDFTAICEZONDEROI=HDRMNEALVDT, TOEFHRT L3IAYR-Fa—TD
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Figure 33: lllustration of the maximum distance of 16 cm
for a small frame size (A)

& 33: NZELTL—LHAXIZHI1ERALER 16cm D
B (A)

The limit case where the 16 cm corresponds exactly to the
intersection of the boxes for the top and down tubes is
shown in the Figure 35. In this configuration, no
compensatory joint zone can be added to the boxes
behind the head tube.

16cm AEREIChY T Fa—TEFD - Fa—TDHRYIR
DREE—HBLTWSRAHESFIIE 35 ITREND. D
BT, WREsY —VEANYR-Fa—TDELORYIR
[SEMTBIEIFTELL.

Lastly, for average and large frame sizes, the
compensatory triangle behind the head tube is replaced
by a compensatory joint zone of 16 cm. This zone is
constructed by tracing a line parallel to and 16 cm behind
of the line of the front of the box for the head tube,
between the boxes for the top and down tubes, as shown
in the Figure 36.

R®EIC, FHMBLIVRERIL—LYFAXIZENT, Ay
F-Fai—TDRLDMHERD =AM 16cm DHFEBRESY —
VITEoTESHBALONS. ZOY—VIE, 36 IZHIRT S
312, byT - Fa—T - RyYREF DY - Fa—T - RKyox
DRI, ANYR-Fa—T - RV XDORTEDRIZFELTIZ, ZD
%7 16cm [TBIWVRICKS>THERIEhS.

The compensatory joint zone thus makes it possible to
design a more homogeneous transition between the top
tube and the down tube while permitting a better choice of
the tube size for larger frames. Thus the aerodynamic
advantage of small frames disappears while at the same
time avoiding taller riders making use of small frames to
obtain this benefit.

Lf=hoT, #igiEs Y —rld, KYKRELIL—LDFE=0IZ
by T Fa—TJEEY - Fa—TDEDFar—T LD &
YKLGEIREZHL, SENEBOTHAUEMEEICTS. Lz
PMoT, COFBKEBI-OICEBFICENSTOEERENNE
BIL—LEFRATHILERITHILIZKY, INSGETL—L4
DEANENSILERTS.

Figure 34: lllustration of the maximum distance of 16 cm
for a small frame size (B)

B 34: INELTL—LY A XIZHI1BRALERE 16cm D
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Figure 35: lllustration of the limit case
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Figure 36: lllustration of the compensatory joint zone
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FORK GEOMETRY /| 7#+—%4%4k

When the fork comprises a steerer that is inserted inside
the head tube, the fork is considered as a separate
component to the frame. Consequently, the fork must be
contained within a single box of 8 cm width (not including
the steerer). This box starts at the point of contact (circled
in the Figure 37) between the head tube and the fork
crown but is not necessarily positioned in the same plane
as the head tube.

TH—OM, AYR-Fa—TOFIHEAShIERBEET
BEIT, TA—VFIL—LLAIEOBRERLEEZOND.
ZTOHER, T+—U1E. 8cm IBD 1 DDRYIAD I (T
EWESHEV)WNESHITNIELESEL. AYR-Fa—T&D
A—0-07V UEOEMA(E 37 [TELWTRED M, 20
RyORIFEFEDD, BT LEAYR-Fa—TLE—EICHE
L%L.

When the fork is offset with the offset steerer component
pivoting around its axis, it is considered to be integrated
with the frame and thus the moving part is not considered
separately from the structure of the frame. In this case the
fixed and moving parts of the offset fork arrangement
must be wholly contained within the template for the head
tube.

T+—IPZ DM TRETESA Ty MERIVR—R b
[ZE- THRFIFONBBAEIC, FhiEFTIL—LE—KILT D
EEZONDDT, HEHITTIL—LOBEMISHDEDE
LTHGEhEN. COBE, 77ty I+—VEREDEE
o LEEBRIEANYE - Fa—TD=hDToFL—+Dh
[CEZICEFENTUVVETAIFESAEL.

Offset forks are authorised for road races, time trials,
cyclo-cross and track events. The axis of the head tube
must always be contained within the head tube box in
offset forks, as illustrated in the Figure 38.
A7V T =0 EA—RER, 24 LNSA47IL, a0
ABEUISVIBRICEWTIZERRISNS. B 38 1THLVT
FEASNDKSIZ, AR -Fa—TOEIELNDEA T VAT
A—IDFDOAYR - Fa—T - RyVRADRICEFEFN TV
NIFEBRELN.

The body of the fork must be contained within a box
although this can be offset in relation to the head tube.
This box starts at the point of contact (circled in the Figure
36) between the head tube and the fork crown but is not

necessarily positioned in the same plane as the head tube.

For safety reasons relating to the properties of
composites, the templates of the head tube and fork must
overlap more than half the thickness of these boxes.
TH—IDRT11E, AR Fa—TICELTAHTEYT B
ENTEDD, RUIRADHRIZEFEFNTOETFNIFESEL.
ANYRFa—TETH—0- D50 VD HEAL = (K 36 126
THED D, CORVIREIEFLD, BT LEAYF-Fa
—JER—EICHELLL. EEMORFHELEET IR L
DEEMD, AYR-Fa—TET+—IDTUTL—IEIh
LDRVIADEEDF 5 UL EEFLZITNIEGESALN.

By no means can the boxes of the top tube or the down
tube be used to cover a part of the fork.

RLUT, bT - Fa—TJFELEF I -Fa—TDRIIRIL,
TA—ID—EEHAN—F B=OITESIEMNTEARL.

Figure 37: lllustration of the position of the boxes for a fork
using a traditional internal steerer

& 37: (=RRAIRIRIRAEEZ D71 — 2 D/=dd DRy IX
DL ED5HY

R

Figure 38: lllustration of the positioning of the axis of the

head tube within the head tube box

& 38: ANYF-Fa—T iRy ORDADNIR - F1—THD
1z EDHH
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Thus forks considered separately from the frame must be \
able to be covered entirely by the fork box in the case of a W
standard design forks, or by the fork box and the head \V
tube box in the case of an offset forks. It is prohibited to § \

use other frame boxes to cover the fork components.
Lfzh' 2T, JL—LhoRDLDEHLGENT-TH—VIE,
EBENTHAIODBEICREIZRYIRTHN—ShSH,
ATV TH—IDIGEIE, TH—IRIIPREANYR - Fa—
T - R I RIZKYFERICHN—SNZTNITIEDIEL. TA—
JAVR—RUMEAN—TF B=HITHMDTIL— LRI RE
ESTLFEIESNTNS.

A protuberance integrated with the fork crown, that serves
as a stem or a support for the stem for the handlebars and
handlebar extensions, is allowed but must be restricted to
its original function. A diversion of use in the form of an
added extension is prohibited.
TH—99590E—RIELTz, RTLERIFNVRILIA—E
NURILIN—-ZHRTLAVDIODRAT L~NDIFEL
THRET HREERIL, SN DD, TDOREDOHEEICRES
NIEFNIFESEN. BMENFHRREV ST O A DR
FEibEhd.

Figure 39: lllustration of the position of the boxes for offset
forks
B39 F Ttk T4—0DEE DR YOI DLEDHH

Figure 40: lllustration of a protuberance used as a stem.
B40: XTAELTRDONEFEH B DA
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“In competitions other than those covered by article 1.3.023, only the traditional type of handlebars (see diagram
«structure 1») may be used. The handlebars must be positioned in an area defined as follows: above, by the horizontal
plane of the point of support of the saddle (B); below, by the horizontal line passing 10 cm below the highest point of the
two wheels (these being of equal diameter) (C); at the rear by the axis of the steerer tube (D) and at the front by a vertical
line passing through the front wheel spindle with a 5 cm tolerance (see diagram «Structure (1A)»). The distance referred
to in point (A) is not applicable to the bicycle of a rider who takes part in a sprint event on track (flying 200 m, flying lap,
sprint, team sprint, keirin, 500 meters and 1 kilometer), but must not exceed 10 cm in relation to the vertical line passing
through the front wheel spindle.”

#1.3.023 £FEHT BLISFDEFTEIZH UV TIE, b BITAR DN I IN—DR I EF TEE ([FEE (1) JEFZFE). V2RI
IN—(F L FIZBR T BEBIZ LT AIELESLL: _EIR, HRLEEEB)FEEKFE, TR Fi#EH(CASIEEETHE)D
EimHs 10cm FEESKFHC), #I5ILHEFEED) L THIA /L 5em D FEEFL > THrEHFEEEEMR (& (1a)/
BEZL). CDMB)IZDUTIE, FFvIDIEEHMFER (75127 200m, 75420 ZvT, XTYf, F—L- X TR, T4
>, 500M BLNIKM ZALFSATI)IZHI5 T 75165 D EEEIZ(ZEFLGL, FrEHEFESEEERRLY 10cm LI_LET
[SH TIZZS %40

The traditional type of handlebars must be used in road races, cyclo-cross and track races (apart from track time trials
and pursuits). The attachment of any additional handlebar component or extension is prohibited in these events.
EHBERRDONCRILNA—EA—F-L—X, 29a9ARBLUM9T-L—R(FSYT - FA LSATILER—2 2—RLSY)
[CAVLLNAETNIEESEL. WAEDEBMO/NYRILA— AV R—RUrHINITIRTU o3V OB ITEI NS DRI
BWTELEINTLS.

In no case shall the front of the handlebars exceed the tolerance of 5 cm in relation to a vertical line passing through the
front wheel axle, which is the control zone of the bicycle. The more forward the handlebar is positioned, the less
manoeuvrable the bicycle will be and the less it will be easy to react quickly to an obstacle or a wind gust. Moreover, this
would result in moving the centre of gravity of the rider on the bicycle, which would increase even more the risks of loss of
control. The area of positioning the handlebars is defined by the diagram below:

NURILA—ORTEIE, BEREQIVIA—ILY —UTHIRESMZTESEERICEALT 5cm OFBREZTBA TIIELAL. &£
YRBTAIZNAVRILN—DMIET SIFE, BEEILYBEBMENGGETHAIL, BEFLIEERISRRICKRIET S EELY
HECGDS. EITThIE, FETEDIRIEBRESESLILBGREICRLHREDELEZHAN T LEHRELTEL
BTHDI. NURUN—DRETHTYTETRICE>TERSNS:

Structure (1a)
\° B

b +5cm
i tolerance

10cm

Figure 41: lllustration of the box, marked out by lines A, B, C and D, within which the handlebars must be fully contained.
BJAL: NI/ N—BFZEIZHICHES T AILGE5L, #RA, B, C HLUD TREIABARYIIDIEH,

“The brake controls attached to the handlebars shall consist of two supports with levers. It must be possible to operate the
brakes by pulling on the levers with the hands on the lever supports. Any extension to or reconfiguration of the supports to
enable an alternative use is prohibited. A combined system of brake and gear controls is authorised.”

NI N—Z (IS TL—FERIEBRIL, = DDL/N—RIFEID S48, CHlL, L/N—RIFEID_LICELV=F TL/IN—F5/10T
TL—FFEB TELIFNIIGE4L). ZFER—FIEFEL OIS BODEERIFEIDERS S UEHREEZU TS TL—F
EEEBIRIEDEEHIBILRBSH TS
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The bicycle must be fitted with a braking system that operates on both front and rear wheels in order to take part in a road
or cyclo-cross event.

O—RFEEEIIO70ZBRICEMT 51=012(F, BEEICEAIHERBOTMAIIERTIFBEEZRYM TRTAIEES
(AN

Electronic derailleurs are authorised in competition provided that they are controlled solely by the rider.
BEFEEEEIL, TAOABREICE>TOAHFAUIO—ILENDIEFEHLELT, BREICBVLTEATINS.

“For road time trials and individual and team pursuit and Kilometre/500m time trial on the track, a fixed additional
handlebar (consisting of an 2 extensions with sections for each hand to hold and two elbow rests) may be added to the
steering system; (see diagram «Structure (1B)»). If both sections are joined by part, the dimensional limit of this part is
increased to 1.5 times the value on the horizontal axis, for maximum of 6cm.

O—FBALLFSLTILE LIPS IDEN F—L4 -/ V—2—F, 1kmS00M A ALLSL T IUZENT, RTFY TSR T4
[ZBIEIIEINN R IN—(EF THESEHE 2 DDIIXIFENSLEL IR T3> THEEENS) EHYMT 1T TLL (B
BEAB)IFRL). BHEDEAH—EITHREL TLBHEE, CD—BEID T ARIHIRIZAKFE#HIZHTLS 15, RA6Cm £ THA
7B.

The distance between the vertical line passing through the bottom bracket axle and the extremity of the handlebar may
not exceed 75 cm, with the other limits set in article 1.3.022 (B,C,D) remaining unchanged.

KR =TS EE S EMRENN I N—D L ED L T5cm F#EZ TIEH5T, FDMDE 1.3.022 ZB,C,.D)/ZF
DBHIRIZFEESLL.

For road time trial competitions, controls or levers fixed to the handlebar extension may not extend beyond the 75 cm
limit.
O—RBLARSLTIANZENT, NN N—IEREIZEE ST IR IEBEFE/=(F L7 Y—[&, T5cm DFIREZZ TIXH5%40).

For the track and road competitions covered by the first paragraph, the distance of 75 cm may be increased to 80 cm to
the extent that this is required for morphological reasons; «morphological reasons» should be taken as meaning anything
regarding the size or length of the rider's body parts. A rider who, for this reason, considers that he needs to make use of a
distance between 75 and 80 cm must inform the commissaires' panel at the time of the bike check.

F1EICLYREINBF Sy IHLO—REERICH L TIE, CD T75cm DEEEEIL BAZRE L DEERHIZLY 80cm &E THER TZ
B “BUFBELDERLIE, HitEDERIADREIIZERTT SEDEEHFESHNE. CDEHIZLY T5 55 80cm DEEEZ
@EHTBUENHELELBHIEE L, /AT Fry IR (ZAS—/L /R IU(RA LT UL S G

For riders that are 190 cm tall or taller, the horizontal distance between the vertical lines passing through the bottom
bracket axle and the extremity of the handlebar extensions including all accessories may be extended to 85 cm.
BRH190cm BBLVLEFHLU LD IZHIVTIL, IKFL TS5 FERERET N TDIEBRES DI\ I/ —-
TIOR T3>t in D K- FERE 85cm £ TERTES.

Only one exemption for morphological reasons may be requested; either the handlebar extension can be moved forward
or the peak of the saddle can be moved forward, in accordance with Article 1.3.013.”
BUEBEELDERZLE//-DEDDRBREEFTES: £IH 1.3.023 [SHL, NAN/IN—-TOXT23 0 FFESES
B, VR IGEFESEEEHTES.

In addition, all extension and elbow rest assemblies must conform to the following :

- Elbow rests must be made up of two parts (one part for each arm) and are only allowed if extensions are added ;

- The maximum width of each elbow rest is 12.5cm ;

- The maximum length of each elbow rest is 12.5cm ;

- The maximum inclination of each elbow rest (measured on the support surface of the arm) is 15 degrees ;

- The maximum dimension of the cross section of each extension is 4cm ;

- The height difference between the elbow support point (midpoint of the elbow rest) and the highest or lowest point of the
extension (including accessory) must be less than 10cm.”

E5/2, INTDI IR T2 23 EFHRIFEIZLUTIZRH DL ARG S G

- FTRIFEBIE 2 DDEFBHSGY (BATIZ L Bag), TOR T3 BTSN /=,EDHHFENE,

- BRHRIFEIDRANEIL 12.5cm ;

- BHHRIFEIDRARIL12.5cm

- BRHRIFESDRANEF BIRIFEIZE THESHS) 15 E,

- BIORT 23 DRAMENEZ 4cm

- FDXIFE FHRIFEIDHER)ELT IR T3> (1(TEREEL) DREEF/-IERIBEEDEEDEL 10cm LT

Text updated on 15.10.18, 20.06.2019

The regulation regarding the 15 degrees as well as the 12.5 and 4 cm aim to avoid any fairing by using large extensions
or a too big inclination.
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15 B, R#RIZ 12.5cm HEU 4em (ZBITBRAE, KREGTVRTULavEEBRERZLSTT7I T8I 5
HIZHEED.

The article must be understood so that the extension can be of a 4cm maximal section (width and height). On this
extension, one part, the “elbow rest” can be wider than 4cm and can go up to 12,5cm wide (projected surface). This part

can be of a 12,5cm maximal length.
COFER, TIRTULaVHERX 4om OHE(BEELVES) EHFDOCENTEDEEBEINLZITNELELAEL. COTIRT

oarO—8, TRHREFERIE, 18 4cm LLE, 18 12.5cm LT (&8 HE) £ 5. COEHFHEE 12.5cm £35.

In case when both extensions are joined by part, the dimensional limit of the joined part is increased to 1.5 times the value
on the horizontal axis is 6cm. Other dimensional restrictions remain unchanged.
BADIYIRToL AV ATHRELTWSIGE, EEEOTEFIRIE 1.5 FICHARL, KFEE#H EDIET6cm &5, fthd <t

EHIRIEEESNGZLY.

@40™™ max.

125™ max.

125™™ max.
Figure 42: lllustration of the case of the maximal length and width of elbow rests and the maximal width and height of

extensions
B A2 . fIZFFEIDRARERAMEEL I T3> DIRARERKNIEDHI DT

@40™™ max.

125™™ max.

125™™ migx.
Figure 43: lllustration of the case when both extensions are joined by part
B 43 EHEDIORT3 o —BSTREL T EHIDHE
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Figure 44: lllustration of the maximum inclination of each elbow rest
B A4 - EFIZIFEIDRAMERID B

Having the handlebar taped or molded on the complete length is authorized as long as the conditions mentioned above
are respected. The position of the elbow rest is not controlled and it is possible to have it integrated in the extension.
LROEHEHNEESNTNBRY, ERICHIZSDTNAURLIZT—TE2E8DAEBTEHILERAINES. HEBSOMLEILR
ST, THRTFULaVPITHET HILITARETH 5.

The handlebar extensions with all their accessories (controls, levers, etc. and all their mounting accessories) must be
included within the maximum distance allowed from the bottom bracket axle. Any moving parts have to be placed in the
most horizontal position that can remain unsupported through their range of movement.

TRTCOMFER RS, LNA—FBLVITRATORYFIIoNARBR)EECN\VFILN— - TIRToIav [ERbA- TS
TULEBMLDHFBRINSIRREMANICASEFTNIEESHEL. LWHESAEEED, ZOAENEHEEEL TRFINDSI LK
RAKEFGERIZEITNIEESELN.

To check, rotate the levers to the position that gives the maximum horizontal length and allow to rest, and then take the
measurement allowed from the bottom bracket axle.
BED®D, LN—ERRKEMEICHEDLIEEL, LI tE, RhL-TS7 NS DHFRERAET 5.

Measurement point Measurement pointe

Measurement point ‘
o

o - P~
= GRS

“ Manual shifters 4 Manual shifters -\ Electric shifters

Measurement point

Measurement point Measurement point

Automatic shifters Automatic shifters Automatic shifters

Figure 45: Points of measurement for the horizontal distance from the bottom bracket axle
B A5 : FRRL-TS5ToREhn s Dk FEHDBE SR

The handlebar extensions plus any accessories (controls, levers, etc. and all their mounting accessories) must be within
+10 cm from the level defined by the middle of the elbow/forearm supports. Any moving parts have to be placed in the
most vertical position that can remain unsupported through their range of movement.
NURIVN—THRToiavEfmEnt-E &R RER, LN—FELUVIXTORYMFIToNFRESR) X, H/AB
HOFRRTHESNDSKTEEMN 5210 cm OHREIZAZFHITESED. WAGLFEE ML TORBHELELTIFSN
BILIKBRREEMBENICRITAIEESAN.

To check, rotate the levers to the highest point and allow to rest, and then take the measurement for the +10 cm position.
If necessary, rotate the lever to the lowest point and take the measurement for the -10 cm position. The measurements of
the upper and lower limits are taken in the front half of the handlebar extensions.

BEDORED, LNN—FREMEICHDSLOEERL, FL3E, +10cm LBFBIET 5. BETHNIELN—ZRIEMECTHED L
SICEEEL, -10 cm MEZBIES 5. &E-RIEBRDAEF, NUFILNA—TIRTo a0 DRIFEBTITS.
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The measurement is made from a horizontal perspective of the elbow support. If it is inclined, the measurement will be
made from the middle of the elbow support.
BIE X EFSASKEARDRBLENSIT. HIXFHAMERLTOALLIE, BIE R ZFHODELENSIT.

'y

— - ¥ Measurement point ’ +10 cm
Measurement poin(‘
+10 cm
3 -10 cm
e Y
; / -10 cm
Manual shifters
@ \\  Electric shifters
[y [}
Measurement point +10cm [}
Measurement point +10 cm
-10 cm
, -10 cm

A 4

Automatic shifters

Automatic shifters Automatic shifters

Figure 46: Points of measurement for the vertical limits of the handlebars extensions and any accessories
B46: (TBRBESLNANNIN—TIOX T3> DEELTERRDIER,

SITUATION FOR TRACK EVENTS /| FSwoisiid &t

There are four different positions for track events:
FoUIBRRICEWTIE 4 BORDLavhHb:

 For sprint events (sprint, team sprint, keirin, flying 200 m, flying lap): the tip of the saddle can be advanced to the
vertical plane passing through the centre of the bottom bracket and the handlebars can be advanced to 10 cm in front
of the front wheel axle without an exemption for morphological reasons.
BEEBRR(RTYUL, F—L-RTYUK, 74)0, T5405 200m, 75405 -5vF): BRILDEIRIE, RhL-TS
TybOHRILEELEERETIETHIENTE, NURINA—IHEENLTEHICKSRBRALTIHIEEDAA 10cm
ETHIETHIENTES.

» For endurance races (points race, elimination race, scratch race and madison): the position is identical to that for

road races and cyclo-cross events with the saddle withdrawn at least 5 cm behind a vertical plane passing through
the centre the bottom bracket and a maximum advancement of the handlebars of 5 cm in front of the front wheel axle.
An exemption for morphological reasons is possible for riders of small stature who want to bring the tip of the saddle
forward up to the vertical plane passing through the centre of the bottom bracket.
BFARBRRAUML—X, TUSHRAaV-L—R, RIFYFL—RABEIUVITAYY): ROLavEO—k-L—RE
FULHDYORFEEER—T, YFILIEEHEAD 5cm RhL-TS7yrhibEESEE@ASEKIERL, HD/A\UFIL/A—DF]
EEELHTESDFAS 5cm FTTHD. BEFHERICLDIARKRE, YFILERERNA- Ty b EBOEEEE
THIESE S LEZELEFRDBERED-OICAHETHS.

» For pursuit events (individual pursuit, team pursuit): the position is identical to that for road time trials with the saddle
withdrawn at least 5 cm behind a vertical plane passing through the centre of the bottom bracket and an advanced
position for handlebar extensions of a maximum of 75 cm in front of the centre of the bottom bracket. An exemption
for morphological reasons is possible for riders of small stature who want to bring the tip of the saddle forward up to
the vertical plane passing through the centre of the bottom bracket. Furthermore, an exemption for morphological
reasons is possible for riders of large stature who want to advance the handlebar extension to up to 80 cm in front of
the centre of the bottom bracket. Only one exemption for morphological reasons is allowed per rider.

N—=2a— BB AV TATATaATILIN—a—b, F—L-N—2a—k) RO Lav(EO—K - 24 LNSATILER—T,

YRILIES/AD 5em RhL-TS7ybfibEESBEE@MNSHKEL, N ONVRILNA—THRTUIa ORIEMREILRE

L-TSrybibd s 75cm BIAETTHD. BEFMERICKDRIRIE, YRILERERN-TS57ybhibEESEER

EFECAIESELELZECBIROBREDHIC, AIEETHA. BT, NURILN—-THIRTULavDHIEMEER
bL- TSyl G 80ecm BIAETET HILEZUHHRDBHED=HIC, BEFHEHICLDEREIARETHS.
SREF IR D=0 DRERIE 1 DDH, 1 ADFERBIZHIND.

+ For time trials (500 m or 1 km): The tip of the saddle can be advanced to the vertical plane passing through the centre
of the bottom bracket and the handlebar extension can be positioned up to a maximum of 75 cm in front of the centre
of the bottom bracket. An exemption for morphological reasons is possible for riders of large stature who want to
advance the handlebar extension to up to 80 cm in front of the centre of the bottom bracket.

BALISATIL(500 m BEELU 1 km) : HFILDEIRIE, RhL-TS7rvbOPILERBIEEEBETAET HENTE, i
DN N—THRTo2avIF R LTS ybRibh s 75cm BIAETISHEBELTELY. NURILN—-IIRTUT
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COREMEZRN LTS yRIDAD 80cm BIAETETHIELEC T HERDOBFRE D=0, BEZHIERIZLD
RIRILFRETHS.

Riders in 500 m and 1 km time trials have to choose between adopting a sprint position or a pursuit position. It is no
longer possible for a rider to advance the saddle position up to the vertical plane passing through the centre of the bottom
bracket while also advancing the handlebar extension to 80 cm ahead of the centre of the bottom bracket.

500m & 1km 24 LRSATILOHEREEIL, "EBHARD L3 &3/ a— RO VERATHLEBIRTIMLENLD
B3, BIERO, BEEENNURILN—THRTUavERNL-T S ybRIDO 80cm R EICRIESEEASHLYRILLES
RhL- TSy ERSEEEE CTHEDHEETELGNTHSS.

The chart below offers a summary of authorised positions for track events.
TORE, FSVIBRRICBAENRO a3V DEHERT.

Handlebar / />rns— | Discipline / 38 Saddle / ¥FJL Handlebar / /\>RJL/N—
0 max 10 max
0 max 10 max
0 max 10 max
0 max 10 max
0 max 10 max
-5 max (ou cause morphologique)
ij;’j;ga’\‘{ H;‘T'gﬂa’ BA-Som (MR EEFH) 5 max
RNV -5 max (ou cause morphologique) 5 max
BoA-5em (AP HEMESH)
-5 max (ou cause morphologique) 5 max
BoA-5em (R AEFHMEMRESH)
-5 max (ou cause morphologique) 5 max
BA-5em (EESMERESEN)
Extension -5 max (ou cause morphologique) | 75 max (ou 80 max cause morphologique)
THRFLLaY BoA-5em (M AEFMEmRESH) Bk 75cm (e B % S4B X 80cm)
-5 max (ou cause morphologique) | 75 max (ou 80 max cause morphologique)
BA-5em (RSB RESM) B 750m (L MIZ % ST K 80cm)

Figure 47: Authorised positions for saddle and handlebars/handlebar extensions for track events
BIAT: FSoOBRIEICHIF B YR ILBELUNN I/ NN I/ N—+ TIR T2 232 DEED SRS 3>

ARTICLE 1.3.024

“Any device, added or blended into the structure, that is destined to decrease, or which has the effect of decreasing,
resistance to air penetration or artificially to accelerate propulsion, such as a protective screen, fuselage form fairing or the
like, shall be prohibited.”

BEICMADBUE—EIELS, ERBERT EEDHEVEHLEIEEHREIFDED, HBLVINBHIHEE S F(EE
FEELD, LA IXIRER D —>, BIFERDIT T T EDHEEREECFZILTS.

Protective screens, fuselages, fairings or any other device that is added or blended into the structure, and that is destined
or have the effect of reducing resistance to air penetration, are prohibited. Aerodynamic assemblies and protuberances
on the head tube or elsewhere are prohibited.

BEICMAHEINE— KL, RERV—, #itER, 727V T FEOVHNEEEE, BLUEREBRZRT HEMFEE
MRABHILDEFELEIND. AV Fa1—THHINIMDOERICETLENMMRE LU REEITELSND.

PROTECTIVE SCREEN / {REEX!)—>

“A protective screen shall be defined as a fixed component that serves as a windscreen or windbreak designed to protect
another fixed element of the bicycle in order to reduce its wind resistance.”

RER D241, BEEDERYDERBEHT SEBIDESD S LB DRI DI REELSEEINIEHE
F& EETS

A protective screen, shown by the diagram below, is defined as a fixed element acting as a cover, screen or windbreak
designed to protect another component of the bicycle in order to reduce its wind resistance. This device is prohibited in
competition.

TRITRESN-RERI) -V, ZRIERERLTOICEGEEQMOBRERET DL5ICTHFIoENizh/—, RHY
—VFEEIERKLTOBEEZLTOSEEEREERINS.
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protective device (screen)
fixed component

-

direction

fixed structure

Figure 48: lllustration of a protective screen
B 48 : (RFEX DY —> D

A cover is authorized insofar as it ensures only the cover of an object without artifices in its shape, its content and its
volume. These covers must in no case constitute an excrescence.

Moreover, all together with equipment, it must then comply with all UCI rules specified to each piece of equipment.
HA—IF, ZORHK, TOWNBELVEOBTHIHNT, METHMRENN—TIEHTHZIEERITTZRY, Bash
5. INLAN—EEBELGRRELGL TGRSR,

LI, TART—HROBEMELT, BERAITRESNS UCI RANTEE LT IERSAL.

Figure 49 : lllustrations of authorised covers
B 49 A&t EH/—DFHH
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The addition of a cover to a braking system, as shown in the image below, is authorised. The unit is considered to be
integrated with the frame or fork.

TOERITRT &I, To—F -V RTFTLIZAN—EMMTHEEHFENS. COEBFTL—LFERET+—VI2—{FEL
23D EARTEND.

Brake arm

Figure 50: Brake integrated with the fork and fitted with a cover
BI50: 74 —20/c—&1EL, i/ N\—FDIFEA/-TL—F

The combination of the frame tube (or fork tube) + brake + cover must respect the minimum and maximum dimension
rules and must be contained completely within the corresponding 8 cm box.
Ib—L-Fa—T(FIET+—9 - TL—R)+TL—F+h N\ —DHAEDLEE, &N RRTEORALZIT TS, HiET S
8cm DRYIRDHRIZFELITINESE T NIXESEEL,

What is the “corresponding 8 cm box”?
[t 9 % 8cm MRYIR JEIFfAI ?

» For rear brakes, attached to the seat stays/chain stays, the combination of the seat stay/chain stay tube + brake +
cover must fit inside the 8 cm box of the seat stays/chain stays.
)X -TL—FIIDWT, O—hRTFAFz—2 - RATAIRBLT, O—h RFAFz—2 - RATADF2—T+ITL—F+5h
N—OAEDLEIES—b RTA/F—2 - ATAD 8cm ORYYRITIRESLIFAIEIESAL.

* There are two scenarios for front brakes:
2OV TL—FDE=BIZIZ 2 2O F A HS:

- For a standard fork (steerer tube inserted inside the head tube of the frame), if the cover does not extend to the
stem, then the combination of the fork + brake + cover must fit inside the 8 cm box of the fork.
ZEDITA—I(TL—LDAYE - Fa—TIHHEASNFERTTIVY - AT L) IZDWT, WN—BRATLITHERLAELVE
I, F+—9+TL—F+hN\—DHMERIET+—I D 8cm ORYIRIZIRESIEITNIEIESELN.

Figure 51: Illustration of a cover that fits over the brake only
BI51 : FL—FDHIZRY (I 5=/ Y —D 58
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- For an offset fork, or a standard fork with a cover over the brake that extends to the stem, then the combination of
the fork + brake + cover must fit inside the 8 cm boxes of the fork and frame head tube.
2RI —IFEIERT ALAICHRT 2TL—FDHAN—FHFIIZED T+ —IIZ DL TIE, TA—I+TL—F+H1
—DHEBRIETA—9ETL— L AYE-Fa—T D 8cm DRI RIZIESLZITFNILAESAELY,

A\

AN

Figure 52: lllustration of a cover that fits over the brake and extends to'the stem
B52: TL—FIZRY 540, X TLICHELI=/ Y—DHH

With regards to covers over brakes, it is important to distinguish between the two different types of brake and the

corresponding scenarios that apply:

TL—FDHN—IZDNT, 2BEDRLGDIIATDITL—FERET DL FVAZRFNTHLIEIEETHD:

- Brakes considered to be “standard”: these are available on general sale and their shape and system of attachment
allow them to be used on all types of frames and forks. These brakes, solely when a cover is fitted, must be contained
within the corresponding 8 cm box, and are taken into consideration in the measurement of minimum/maximum
dimensions.

TL—FDZE | EABINDOIZIE: CSE—BFIETAFARET, A TORRKRES AT LK, TXTOEIITDT
L—LETA—ITOERNAIEETHEIL. INSDTL—FIE, =D IYFFHTENDEEIZHENTOH, xtiEd 5 8cm D
RYYROFICWESHTNIEEST, BIEICEVWTR/N RRKTENBESINDS.

- Brakes considered to be “integrated”, which are designed for a specific model of frame/fork and which can only be used
with this frame/fork due to their shape or attachment system. These brakes, whether a cover is fitted or not, must in all
cases be contained within the corresponding 8 cm box and are taken into consideration in the measurement of
minimum/maximum dimensions.

IL—LI7+—IDBREDHRADE=HICT AN, TNOOBRKELEEG T RTLOF-OZDIL—LITH—IDH
IEREREL, T—ELTz1EHFHEINDTL—F. oD TL—F &, AN—DEF TN TNEMEN IO I DHST,
TRTOBZEIZ, ST S 8cm DRYIRDHICRESLZFNIEEST, BIEICEVTRIMN RRTENEEREIND.

It should be noted that brake systems that are integrated or use a cover must be submitted to the UCI during the approval
procedure for frames and forks, and in any case before use in competition.

—RIELTLDD, HN—FDH=TL—F - P RTLIE, TU—LETH—IDEBFHEFE, HRICHITHERALIFNIC, UCI
[CRESNGEINIGESHENIEITEETERETHD.

FUSELAGE / #i$&Rz

“A fuselage form shall be defined as an extension or streamlining of a section. This shall be tolerated as long as the ratio
between the length L and the diameter D does not exceed 3. This rule does not apply to frame and fork of the bicycle.”
EEFEENL, BTEICH T BERE/-IEARIEEEET S Chld, REL LEED DIICHUT, 3 FHALFFHFE THETS.
CDRENEEEEDIL—LETF— 0 (FBHELEL .

The 3:1 rule applies to fuselage forms and is applicable to all elements of the bicycle which are frame and fork
accessories (seat post, handlebars, handlebar extension, stem, elbow rests and handlebar extension risers) with the
exception of moving parts (wheels and chainset), front and rear derailleur bodies, braking systems for wheels, saddle and
pedals.

3:1 RAIEFHERRISERL, IL—LETF—IDFER (V—F KRR, NURILA— NUFLNA—-IHRToiay, AT
L, HEE, BEUNIRUN—-IHRTULavBE)DHELY, AESB&(ERBIUFI—rtyl), ATREE#ERE,
BHHAIL—F VAT LA, YFRIL, RELEGNELT. IL—LEBEEERTIHEENOTRTOERICERTES.

For frame accessories that are subject to the 3:1 rule, the minimum section dimension is 1 cm. Cranks are not subject to
the 3:1 rule, but their width is restricted to 8 cm.

31 RAFEFH LT HIL—LMAERIZEVLWTR/IDOIETEL 1om THD. V5090F 311 HAUZEFHLELLZLD, ThoD
TEl& 8cm [CBRESN .
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The 3:1 ratio acts as a regulatory factor.
31 DHEIRFEIRDOBEET 5.

The smallest section dimension possible is 1cm (in any direction) for the frame and fork accessories subject to the 3:1
rule. Here are some examples:

ARG RO/NELEHETEG, 31 RAZEFHLELT, IL—LBLUI+—VDORMBERIZENT, lem(ED L3 ARAIZH) T
Hd. CCITflELT:

« for the use of the maximum height authorised for an element, namely 8 cm, the minimum thickness is 8/3 = 2.667 cm;
BEROEHIZRAINRKRES, TH4H5 8cm ZEALI-LE, R/INDES(E 8/3=2.667cm THD;

« for the use of the minimum thickness authorised for an element, namely 1 cm, the maximum heightis 1 x 3 = 3 cm;
BERDEOIZEAINE-R/IDESE, 3hht lem #FAL-EE, BRKEIE1x3=3cm THS;

« for all intermediate options, the height to thickness ratio must not exceed 3.
TRTOFBEDERIZE T, BEEEESOLLET 3 FBA TIEGESAL.

The terms "height" and "thickness" should be understood CHE R EEF SN,

to be the largest and smallest section dimensions of the Form i
tubes respectively, i.e. the maximum and minimum
dimensions authorised in any direction.

TBSILTESIEVSAEIE, TNENDOF1—TORAS
FURNMNOHETETHLILEBBINDIRETHS(THD
1520)4:57;7.3_[&‘ IZ%EEEIE“%T:H%*, Haill\o)d-if) . profile

ErEm R

1

diameter

length

However, the regulation on the subject of fuselage form
(3:1 ratio) does not exempt manufacturers from complying
with the prevailing official safety standards concerning
uncovered projections (must be rounded for safety).
LA, fhdEfs (311 D) OMEIT T HRAIE, 73—
SNBVEEIB(REDEZHICADLNEITNIEHESALY)
[COWTHAGLKXREREICHSLE, WEBICRRRL
A(AY

direction
#iTHE

As for brake levers, derailleur controls, bottle cages and
other items not subject to the 3:1 rule, "knife profile"
shapes are not allowed.

TL—FLNA—, EFEEIVFA—L, KL T—OBLV
31 RAEFHELGWMEDT AT LIZDONTIK, F47Ty

Figure 53: lllustration of the 3:1 rule restricting the
fuselage form of elements

E153 . BEFXEDHHERERIRT S 3:1 HAIDHH

For elements subject to the 3:1 rule, a tolerance of one millimeter is allowed when carrying out checks at events to
account for the thickness of surface coatings (paint and sponsors’ logos).

31 HRAZFHLTIERICEVT, MBERRTFIVIEERTTIRIC, KREI—T 107 (RAVMERR Y —-0T)DES
EEELT 1IVA—FLOLAENHIND.

The addition of tape to modify the section of any equipment that is subject to the 3:1 rule to bring it into compliance is
prohibited.

31 RANEEHLTHHMOMERRERBCESIIIBIETS=OITT—TE/MT 5 EFEILENS.

Regarding the seat posts, whether they be integrated or not to the frame, the 3:1 rule applies from a distance of 60 mm
from the fixture of the saddle on the seat post.

I—FRRAMIDNT, ZABNTL—LE—KELTLEHESHITHADDHLT, 3:1 RENFS—~ KRR EQYRILERTITE
Ao 60mm DEEBEMLERIND.

FAIRING /| 274

“A fairing shall be defined as the use or adaptation of a component of the bicycle in such a fashion that it encloses a
moving part of the bicycle such as the wheels or the chainset. Therefore it should be possible to pass a rigid card (like a
credit card) between the fixed structure and the moving part.”

ZIFY2TEIL, BEEDER, FI— 2t rDLILEGS A EBIRADEGEDEREFFREFE-ILIERTE-LT
BELEETS. LI=A"0T, BEEIEEEETHEGDEZIE, BOD—F (OL 2o, H—FDLS%) BT ZEHTELIF AL
BEEL).

If the seat tube mirrors the curve of the wheel it must not enclose it. It must be possible to insert a credit card between the



CLARIFICATION GUIDE OF THE UCI TECHNICAL REGULATION !UCI

tube and the wheel as shown by the illustrations below.
U—hFa—TOHLEHOHMKRERBRLTNSLLE, TAIERERYVEATEESEN. FEREOHEBAICE>TRENSESIC
ILOYNA—FEF1—TLEGHORICELANDZEMARETHITNITASAL.

Enclosing

structure "Credit card"

Moving
structure

Figure 54: lllustration of wheel fairing
E54.: EgEDITFY> T DK

Figure 55: Insertion of a credit card between the wheel and frame to check that a fairing is not present
BI85 : 717 O HFHEL G EEF T 0T SEHETL—LANDIL 2 H—FDIFA

Similarly, the addition of a fairing to cover chainwheels, chains or any other moving part of the bicycle is prohibited.
BRI, F—2RAI, Fr—UFRIEBEEOMOTRTOEREH/NN—FT 277U T OFMIEZEILESh TS,

ARTICLE 1.3.024 BIS

BOTTLES/ RhJL

‘Bottles shall not be integrated to the frame and may only be located on the down and seat tubes on the inside of the
frame. The dimensions of the cross sections of a bottle used in competition must not exceed 10 cm or be less than 4 cm
and their capacity must be a minimum of 400 ml and a maximum of 800 ml.”

IRFIEZL—L DAY FFEE SR TIZELLEDEL, FL—LRBTE I BLUI—,Fa—TLICDARRET S L
TEE. BERIZ(EF T S FIBEDRA 7% 10cm FEZ TZ74567, dcm Kidi ThHoTIFE5T, EDEE/LmS 400
ml T&A 800 ml £7°38.

The last few years, bottles were increasingly moving away from their original function of allowing riders to rehydrate
towards an alternative use as aerodynamic elements which are integrated into the design of frames in order to improve
riders' performances. It became essential to regulate the positioning and dimensions of bottles in order to avoid any
deviations and to return bottles to their principal function.

COBEICBNT, RhLIE, BREONTA—IVREEHE=OICTL—LDTHFAUITHARENDIENMERELTEK
REEGHERAZIN, BBEEBDKSBRETRRET DEDFEFDOHENST T T EEL TS, LWALLHIFREERZSLE
WY H80, RELOMEBEETEERFIL, RELEZDE—DEEEICRT e BELE ST

Article 1.3.024 bis has come into effect on 1 January 2013. Since that date, bottles are only allowed to be positioned on
the down tube and seat tube. It is possible to use a bottle of each of these tubes, but the bottle cannot be positioned at the
same time to the two tubes. Locating bottles behind the saddle, on the stem, or in any other position is then prohibited.
Furthermore, it is not allowed to integrate bottles with frames, meaning that there must be a space between the bottle and
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the tube to which it is attached. Similarly to the rule on the wheel fairing, it should be possible to pass a rigid card (like a
credit card) between the bottle and the tube to which it is attached.

%IE 1.3.024 bis (£ 2013 F 1 A 1 BICEHL-. COBKY, RELEAIVELVS—h Fa—TLIZOHRET DL
ENB. NSOV FTNOFa1—T DRV TEESZLIETAEETH B DY, VEDDRRLE 2 DDFa1—TZRBFIZDITS
CEIFTERL. RMLESRILER, RTLLE, HEIWEZOMDUEIZRET S LEFE STz, 52, TNIFRMLER
FFoNEFa—T ORMICHEBIEFNIXGESHENIEEERL, RELETIL—LE—FIET DI LTSN

The rule specifies the bottle dimensions in order to avoid empty bottles being added solely for reasons of aerodynamics.
The rule also improves the rider's ability to access and grasp the bottle. It is forbidden to place an empty bottle (without
any liquid) on the bicycle.

EADT=OFEFZDFONBIERNLEHIRT 510, RBNZIYURMLTEEEET S, RAFTFES, BEEESRMUZTIE
ALBL, EBYHLTH. BEEICZEDORMNL(WHVEDRAEL AT ED(F5EEELLENS.

The illustration below shows a bottle that complies with the current regulations with thickness of between 4 cm and 10 cm.
The minimum dimension of 4 cm does not apply to the bottle cap, the area where the cap is attached to the bottle (shown
in blue) and 30 mm wide areas from the neck and base of the bottle. The dimensions are measured perpendicular to the
axis of the fluid exit direction (i.e. parallel to the cap threading direction) along the length of the bottle.

TEROHBAE, 4cm M5 10cm OFDESIZEY, BTHRBZHIRMNLERT. &AVTiE 4om (F, RhLF T, FrvThH
RELIZKZIVT7 (RBIZSBVWTREND), BELURMNLOBEEEMNDD 30mm OEDTYTZISEALGEL. SR, RIELR
HYdAME(TEbEFvyTORLAR) ICEALARISRET S.

V4 Min. 4cm \
Max. 10cm

‘ ‘ Min_4cm | Max_10cm ‘ )

Figure 56: lllustration of the areas of a bottle where the dimensions are subject to regulations
B156 . TEHBEIZEESHSI DI FDHL:

Finally, the capacity is also specified in order to guarantee that bottles are used for rehydration purposes and to prevent
any deviations. If bottles with a volume in excess of 500 ml are used, it is recommended that the bottle attachment system
should be checked to ensure that it can bear a weight in excess of 0.5 kg.

RBEIC, RMLAKIHHEENOEOITEDLNEIEERIIL, LWAEDEBLILET H-0I12H, REMNEEINS. 500
ml L EDBEDRMNLBMEREINSLES, RMLERF TR T LM 0.5kg LEDEEZRADIEMNTELLENODHT=HITHE
BEINDHIEITHREEIND.

CAMELBACK / F¥xA)L/\yy

Hydration is an essential physiological consideration for athletes during a physical effort. Neither bottles nor camelback
systems should diverge from their original function.

KAHHRIIBARESROBRBAEOODOUEDEEZ LOFERTAREENLTHD. RRLEF VALV DX T LD
THNIENODEEDHEEEN SRS HXETHL.

There is a significant risk of camelback systems or any similar devices being used for other purposes than their original
function. For this reason certain restrictions apply if they are to be used in competition:

Fv AN D RT LEE TN DAREHEEELUND BHIDT=OIZEHLN TWEST R TORFRGEBICEVNTEELRUR
ONEFET S COEAICKY, TRLERRICERTHICE, —EDOFIRISERASNS:

» The camelback system is authorised for competition solely for the purpose of rehydrating the rider.
FwANYY - DRT LI, BRREICKDHERT AOICOHFEKITBEVTRASND.
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It must not be the case that the system, presented as a way of improving a rider's hydration during an effort, is
accompanied by a "aerodynamic clothing" advantage, in this way deflecting the camelback system from its original
function.

BB OBRBEEDHRKERETIHELLTHELEZVRATLD, FvANYI PR TLEZORROEEENSZLT
FHETIEANKRBIOF RADESITEDABH O TIEASAL.

The liquid container must not be capable of holding more than 0.5 litres and must not be a rigid shape liable to be
considered as a device for improving the rider’s aerodynamic qualities.

BRABRHIL, 05 VYMLUEDBRENH-TIIELT, BEEBDZENNMELSDD-ODHBLEALINDLILGEE
DK TH>TIEIESEL.

The use of the camelback system must not modify the rider's morphology and must thus be directly attached against
the body.

X ANV D RTLOERIHREEOREEEELTIILEST, LA >THRISHLTEREELGTNIEESA
AN

The use of the camelback system is only allowed on the back of the rider.
Fw ANV - D RAT LITHEEOEICS ITAERDOAHFATIND.

* It is mandatory for all riders who want to use a camelback system to present it to the commissaires before the start of
the race at the risk of being disqualified.
X ANV D RTLEFERTIEEELTRTOBRKEIC, L—RADREA—MIZZNEIZE—LITRETHIEE
BB IO, SERITNIEREDIRIEESTESS.

Figure 57: Example of the use of a non-compliant camelback system
BI57 . FvANsNwD 2R TLDEREEFDG
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“Any bicycle may be fitted with onboard technology equipment that has the ability and purpose to collect or transmit data,
information or images. Such equipment shall comprise telemetry and transponder units and video cameras. Bicycles may
be fitted with such equipment under the following conditions:
ODGBEEETYE, 75 (G8EIZBBEEREL-(FENET EREDEFHIEIF DEE T2 /0> —ZFF YT 17 TLL.
FDLEILGREF LT L AN —EF SR E DI I ELSVETAHIASEELEDET S HEEICLUTFDRMED FTEIL
T ERY (T TEL:
- The system to install the equipment must be designed for use on bicycles and shall not affect the certification of any
item of the bicycle;
WEE DI REEILFEE L TRAT EEDICRKSSAGTINIELEET, BEEDHGEMmEEDEFTIZEEZELL S
DEF S,

- The system to install the equipment must not allow the equipment to be removed during the race and the equipment
will be considered non-removable;

BB DI T REEIL, L —RBIZRN T EEDTEBED TIFEET, HFILRNTEELEEDESLEINE,

- The rider must not have any direct access to the images or information concerning other riders being collected or
transmitted during the race.
BHEEEL—XBICRESHED, FEESH TS, MDEFEREIZ DN TDBRBEEILIFHRIZ DTN EEEZET It
REFF o TGS ZL).

Compliance with the aforementioned conditions and provided all other provisions of the UCI Regulations are respected,
means that the use of onboard technology is authorised but does not imply that the UCI undertakes any responsibility for
it. The UCI shall not be liable for any consequences deriving from the installation and use of onboard technology by
licence holders, nor for any defects it may hold or its non compliance.

IR EFEIN, 5 DUC|I BEIDMD I NTDRBHEESNSGEIE, BEH T/ O°—DEFLHZATIHELEEH
G874, UCI D EAIZ DUV TDUVNEBEFLEEI-LEFSELL). UCH (L, SAERFIFEICLS, BETI/O0°—DE.
EREFEIFEEFTEHELALNT NTDXIEDH B NFTEFHEHFET BN EBERICEEENLNEDET .

This article and the requirements contained herein do not apply to removable computers / rider information systems.
CDRBFECZIZEEFN T SEM L, TS ARELTE 2 — B E IR TLIZEFLZG.
Notwithstanding the above, articles 4.3.014 or 6.1.060 remain fully applicable with regard to the use of onboard

technology equipment.”
LEIZEDDPET, BETO/O—EFEDREFICHL, £ 4.3.014 £/-/76.1.060 (T L/ EFATEETH Y#l15.

This article defines the terms of the onboard technology equipment which has the ability to collect or transmit data,
information or images on the bicycles (transponder, camera, gps, telemetry system...).

COFIEF, BEELTOT—4, BFHRELFIBEZIEL, HHIVTEETIENEFHSTVIEH TV /OC—EHFE (S
RRUHE, hAS, GPS, ERREHAD AT L) DRAEEEET 5.

Such equipments are no longer considered as technological innovations in the sense of the article 1.3.004.
COESHHEBRIEHEAOFKIE 1.3.004 DERTORMEFEEZ DN

Moreover, as these equipments must be non-removable, they are considered as an integral part of the weight of the
bicycle, as defined in the article 1.3.019. They will be left on the bicycle during a minimum bicycle weight check done by
the Commissaires.

IS, CROSDOEBATMNLFREETHEITNIELDST, £ 1.3.019 FIZEHEINDLSIZ, BEEOEEDFAIRLE—EEH
BEhb. ZholEast— LIS BGEREEEREOMN, BEEICEEINTEFLEINELS.

‘Freewheels, multiple gears and brakes are not permitted for use on the track during competition or training.

FZU ORI TIZREE, FL—=201250T, ZY—1l, BEFt, TL—FDREFFZIUILTS.

Disc brakes are allowed in cyclo-cross training and competition.

Disc brakes are allowed in mountain bike training and competition.

Disc brakes are allowed in road race and time trial training and competition.

Disc brakes are allowed in BMX training and competition.

Disc brakes are allowed in Trials training and competition.

Disc brakes are allowed in mass participation / cycling for all events / sportives included on the respective international
and national calendars.

20000 D —=20 EBHRIZHINTT R0 -TL—F LT T 3.

TARD-TL—F(F, IO TINAODI—=20 E55 B TH AT 5.

TA RO TL—F(F, A—FL—XEZLALAFSTTILDI—=20 ,3F I H D TH AT T 3.

FARI-TL—F(F, BMX DFL—=2 T E5RIZH O THHE T B.

TA RO TL—F (L, FSATIDF—=20 L3 IZH N THATS.

TH RO TL—F(F, ENENDEE ENFRZALICEENZZHEM | Y10 0T4FF—)b | IR—YEIFEIZEH
WTHE TS
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For races on the road and cyclo-cross, the use of fixed sprocket is forbidden: a braking system that acts on both wheels is
required.”

O—FFLUS2000K -L—XIZHVTIE, BIEXTOT I FDEMFIZFEUESNE: GhiISHEET 3T L —FRHEFLELINL

With regard to the use of disc brakes in the road disciplines, for safety reasons, the discs must imperatively be
chamfered.

R LOBHDRH, O—FHREEMICETETARITL—FDFERIZENT, TARVEHER CERYZSNZITNIEESR0.

Section 3: riders’ clothing / 3EEEDKIR
§ 1 General provisions /| &#%E

« When competing, all riders shall wear a jersey with sleeves and a pair of shorts, possibly in the form of a one-piece
skinsuit. By shorts it is understood that these are shorts that come above the knee. Sleeveless jerseys shall be forbidden.
BHEFICHT, BRE L, WTEDS+—8800/0 Y, BEETE IR DEDEEHTS. /(2D T
(£, DSLEFTDEDIIZL /I EEEN B, 7 LIZEEIETB.

However, for downhill and 4-cross mountain bike events, BMX, trials and indoor cycling, specific provisions are laid down
in the part of the regulations concerning the discipline in question. »

LOLGHS, TIOTINAIDI TN ETFT OO, BMX, FS1FILHLENERE BRI DIVTIE, HEEHIC
BT BRERDEEHEL TEMEBIFEE L ED S TLS.

By jersey with sleeves it is understand a jersey that leaves hands not covered. Consequently, integrated gloves in a
jersey or a skinsuit are prohibited.
HWOEDY—UIE, FEAN—LBVDOY—DLBEND. LIzh T, FREFELEZDv—DCFRERFUX—VIFELLNS.

“Jerseys shall be sufficiently distinct from world champions', UCI cup and classification leaders' and national jerseys to
avoid confusion.”

Sr—lE, HREFHE UCIHy T, BRI DE (GE BLUF23F /N Sr—2(ZRRIL G LI ENFHBBEIZEL
2D THIF LS.

“Save in cases expressly provided for in the regulations, no distinctive jersey may be awarded or worn.”
UCI| ZEEIZBESDICIHEEL TV BBHZEIZTFNEL T, (EEL) B2/ +—FAEEFICRELEYEAL TG540,

“No item of clothing may hide the lettering on the jersey or the rider's identification number, particularly in competition and
at official ceremonies.”

12, BRIFELTITERICIL, Sr—SDERTFPE YT EIFE T L SLKFEEAL TLLSEL).

‘Rain capes’design must be transparent or be similar to the jersey by use of one of the principal team colours. The team’s
name must be displayed on it.”

AEDT 1L, BHHENEFEELF—LEBED—DERFL TEo+— 2L FICH AR THITNIXLSGL). F—AEFHE
FRLGIINIELSG ).

1. Wearing of rigid safety headgear shall be mandatory during competitions and training sessions in the following
disciplines: track,mountain-bike, cyclo-cross, trials and BMX, BMX Freestyle, para-cycling, as well as during cycling
for all events.

FSUOBHE, YO TINA D, OO0, FS51 TN, BMX, BMX Y= ZLI), /INSHL Y2 TE5(ZH1 0> 0
THT T —IL DS L VEEICHTIE, VIR NIAIS (BELRIREFF ONILAIF) DEFEZFLTTS.
2. During competitions on the road, a rigid safety helmet shall be worn.
O—RIZH 1 BRFEERIZH > T, EELEENINAYVEEALGITIAIXLSEL.
During training on the road, the wearing of a rigid safety helmet is recommended. However, riders must always
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comply with the legal provisions in this regard.

EEEIZHTBI—=20BIZHNT, BEGZENNAIDEFIZHEEINE. LHLGEHS, GHEEEEIZCAIZET

BEBDHEIZRHPDLITAIXLSELN.

3. Each rider shall be responsible for:

B E (L FEIZ DU TEEEFHF G NILL S

- ensuring that the helmet is approved in compliance with an official security standard and that the helmet can be
identified as approved.
AR DZHLEEIZGE > TRAEIN THY, NIAIFDRZBESN TN SEDEEZEINB LN TESLEFR
AT S

- wearing the helmet in accordance with the security regulations in order to ensure full protection, including but not
limited to a correct adjustment on the head as well as a correct adjustment of the chin strap.
BEREIELSHE S EBEEDALL T BEEICIELSHET BLEEH, EELCALICIRS T, TLGIREF IR T E7-
DIZELIFBYZFE D TANNAVEFFTTEEL.

- avoiding any manipulation which could compromise the protective characteristics of the helmet and not wearing a
helmet which has been undergone manipulation or an incident which might have compromised its protective
characteristics;

ANWAYFDIRFEEBEF IS DL SLIRUNE LS, ES=T BN GIRNEZS, DB IREIEFEN IS L DL S FEH B>
TENNAIEEFT B LFHETBL

- using only an approved helmet that has not suffered any accident or shock;
FHAO2FYIIZE > TUNVENWLGESAIANAIDAERFT SE,

- using only a helmet that has not been altered or had any element added or removed in terms of design or form.”
REIBBVIEHKICHT, FEINY, BELTMEIALYBEEIALYL TGN AI DA EREFTEZEL.

- Using only accessories approved by the helmet manufacturer.”
ANNAY BB E (2L RGBS AT B am DAERFTEL

It is prohibited to add a detachable cover to a helmet. The composition of the helmet material and its surface condition are
not subject to any regulations. However, additions to the helmet are not allowed (cover, tape, etc.). The use of mechanical
or electronic systems in or on the helmet is also prohibited.

BYSNLTEZHAN—FEANILAYNIEBMTEIEFEILLINS. ALAVMEMOEREZOREREXEDISHRAIZELIK
BIELY. LAL, NILAYRADRIMPIEEFRISNAEN (D/N—, T—TRE) . NLAYMREFINEDAD=HLFELFEF
VATLOFERLEILLSIS.

It is obligatory to wear a helmet for safety reasons and no modifications to the helmet are allowed. The helmet must be
approved in accordance with the prevailing safety standards, must not have been modified and must not have suffered an
impact or been involved in an accident.

T2 LEDBEANOAILAVMERBEBFTON, NILAYVMDEERF—TEFESNGE. ALAVMIEGERSN G TS EE
(RO TRASNAETNEALT, BELTRALY, BEEZZ(T-YERITEYLIzH DX ASNAL.

Add-on helmet visors or covers are authorised provided that they are supplied by the helmet manufacturer.
AL AR = ISAF—FF2[FNN—E, NVAYRA—H—ZE > TEBEINDIDTH DI EEEHLLT, BASND.

[abrogated / BELf].

‘Iftems of clothing may not modify the morphology of the rider and any non-essential element or device, of which the
purpose is not exclusively that of clothing or protection, is forbidden. This shall also apply regarding any material or
substance applied onto the skin or clothing and which is not itself an item of clothing.

KHEDAG B L5 E DB EBEFANEIEL TIZHE5T, TL THBE-IZREDHEFHIELGL, VDV GEBEELTLEVESE
FEEFZEYLELSNS.

Modifications to the surface roughness of clothing are authorised but may only be the result of threading, weaving or
assembling of the fabric. Surface roughness modifications shall be limited to a profile difference of 1mm at most.

KB DI ENDIEIEIZZ TSN EL, THIDA v a, Y E-(FRERDIFREL TDED THIINIZLEEEL. FEHED
EIEIFAETEEE T1lmm DEZFIRENB.

I Max. profile 1mm
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The measure of surface roughness modification shall be made without pressure or traction on the clothing. All clothing
must maintain the original texture of the textile and may not be adapted in a manner to integrate form constraints.
Therefore, when not worn, clothing may in no case contain any self-supporting element or rigid parts.”
FKEHSIEEDRE L, KENDEDFE/IE5IRGLIZTTS. TNTDXKEBIZRHYDIT % DIEEE#IFLGITNIELS T,
ERFE—MEET BL LT EIEEE THL. LI=ADT, BASA TGS, RLTEEIZODGEE T EFEE/IXEL
BIACEA TIELLZ4L).

Text modified on 04.03.19

Garments must not be adapted in any way such that they diverge from their use purely as clothing. The addition of any
non-essential element or device to clothing is prohibited. The use of mechanical or electronic systems with clothing is
prohibited.

KRIE, WAEDFETHREBELTOMBLGERNOTERE T HLILREZL TIIELLEL. KEADEDLIGTHATEN
ERFLARBOMMIELEINS. KEBICEFEANZANFELEEFHIOATLOFEREEIESNS.

It is also prohibited to wear clothing or skinsuits to which non-essential elements have been added with a view to
improving their aerodynamic properties such as, for example, "wings" under the arms or an extension between the helmet
and the jersey or skinsuit. It is obligatory for clothing to follow the cyclist's body shape.
EHARFMERETILODBATEVNER, EAFBDOTORBKOANNAVESr—CFERF U Z—Y DR DERY
ERMULI-KRBFERFRAFVZ—YDFERRELESNS. BREBEEEOARBICHOIBKRTHLIEAEH DTohd.

Shoes that have been made more aerodynamic by the addition of a non-essential element or by a modification to the toe
or heel are prohibited from competition. No part of the shoe should extend above ankle height.
WEATHEWEROMMIZEY, HANEDFEEFLENNEDBEICLS>TEYEAMITSNHIEHRRICENTELEENS.
HOWMEEHAEAALULDOBESICERLTIEGSAL.

Gloves used in track competition must not be mittens that only have one, two or three separations between the fingers.
FOUOBRBRICEWTERTSFEIE, B 2 DFIE 3 DL LN LENIF THOTIERDAL.

Figure 58: Example of a mitten forbidden in track competition
B]58.: FSvOBEICH O TREUSHEI,Y

Mocﬁfied shape
due to rigid with addition of
structure silicon

Figure 59: Example of forbidden product and equipment

£59.: ZitSh=RGHELVHEREDH
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Non-essential items forbidden by article 1.3.033 of the UCI Regulations shall include any product or substance applied on
the body (legs, arms, etc..) aimed at improving aerodynamics. Specific oils for protection against cold or rain are
tolerated.

TERNFERETHLEANELTEE G, BilE. . )ICBHVDELIRFFEIYED, UCI FREIKIE 1.3.033 [TKYE
CondATHRLREBIZEENS. AKRFELIEANSRETILODNRDHEHFMILITHFEEIN TS,

Figure 60 : Example of a substance applied on the body
B60. BEIZELALYEDH

ARTICLE 1.3.033 BIS

“Socks and overshoes used in competition may not rise above the height defined by half the distance between the middle
of the lateral malleolus and the middle of the fibula head.”

BRI EFT BH TET—rV—>a—X%, BRDFIEfEEZEF L DEDFE 5 DRI > TEZIN=ESLULIZRAT
(LD,

Article introduced on 15.10.18

In order to clarify the socks height regulation and have a fair height between riders, the following height is now imposed.
YO ZADESHBERARELEL, REERICAELEIFREHIT, UTOEIEET.

: Maximum height
><<-~-I of Socks and
: overshoes

Figure 61 : Example of forbidden product and equipment
E6L1: ZitSh-HEEHET DY

ARTICLE 1.3.034

‘During competitions, riders' attendants may not bear any advertising matter on their clothing other than that authorised
for their team's riders for the race in question.”

BEAICEVNT, BERBOTTUAUME, BBL—RIZEMT I EOF—LEREICROON-LOLSNE, ZTOXRREIZE
EHEEREBTERL.




